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Mindségtanusitas

A garanciajegyen feltlintetett forgalombahozé
véllalat a 2/1984. (lll.10.) BkM-IpM egyittes
rendelet értelmében tanUsitja, hogy ezen készllék
megfelel a mUszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket —
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahoz¢ vallalat a termékre 12 hénap
garanciat véllal.

Névleges feszlltség . 220-240V /50 Hz
Elemes mikodéshez ...
Névleges frekvencia .........

Teljesitmény

(EESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pristrojem (v rozporu s timto ndvodem) miine
dojit k nebezpeénému ozdreni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vidy svéfte
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pfi sejmuti kryti a odjisténi
bezpecnostnich spinaci hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se pred pfimym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdfive vytahnéte
sit'ovou zdstrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pFed
kapkami
. J

[
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vihkom prostredi! Chrante pred striekajicou a
kvapkajicou vodou!

maximalis 7TW
készenléti Allapotban ... <1TW
Erintésvédelmi osztaly Il.
Toémeg 213 kg
Befoglalé6 méretek
szélesség 430 mm
magassag 225 mm
mélység 141 mm
Radiérész vételi tartoméany
URH 87,5 —-108 MHz
Erdsité rész
Kimeneti teljesitmeény ... 400 W RMS
. J
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CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.



HOmli

HDMI (High Definition Multimedia Interface) is a
digital interface that allows pure HD digital video
transmission without the loss of image quality.
The integrated control bus allows system control
between the TV set and connected devices like a
digital set top box.

O([DoLBY]

VIRTUAL SPEAKER

DVS (Dolby Virtual Speaker) technology creates
a highly compelling 5.1-channel listening
experience from as few as two speakers, making
it an ideal entertainment solution for locations

where space for multiple speaker setup is limited.

This product incorporates copyright protection
technology that is protected by method claims of
certain USS. patents and other intellectual
property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this
copyright protection technology must be
authorized by Macrovision Corporation, and is
intended for home and other limited viewing
uses only unless otherwise authorized by
Macrovision Corporation. Reserve engineering
or disassembly is

prohibited.

Divyxe

HOME THEATER

DiIv><e
CERTIFIED
V | pEO

DivX, DivX Certified,
and associated logos
are trademarks of
DivXNetworks, Inc and
are used under license.

Windows Media is a trademark of
Microsoft Corporation.

Manufactured under license from Dolby
Laboratories.

"Dolby", "Pro Logic" and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.
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Advarsel: Usynlig laserstrdling ved dabning

ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.

Undga utsattelse for strdling.

Bemark: Netafbryderen er sekundzrt
indkoblet og ofbryder ikke stremmen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sd lenge netstikket
sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat
Varning! Om apparaten anvdnds pa annat

sdtt dn i denna bruksanvisning specificerats,

kan anvdndaren utsdttas for osynlig
laserstralning, som 6verskrider grdansen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
kopplad och bryter inte strommen fran
ndtet. Den inbyggda ndtdelen dr ddrfor
ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
sitter i vdagguttaget.

SF
Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla
kuin tdssd kdyttoohjeessa mainitulla tavalla
saattaa altistaa kdyttdjdn
turvallisuusluokan 1 ylittdvdlle
ndkymdttomadlle lasersdteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa
olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkoverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.

DEMOMODE

To turn ON

STOP m

Press

button

To turn OFF

STOP m

Press button again
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Language Code

Abkhazian 6566 Inupiaq 7375 Pushto 8083
Afar 6565 Irish 7165 Russian 8285
Afrikaans 6570 islenska 7383 Quechua 8185
Amharic 6577 Italiano 7384 Raeto-Romance 8277
Arabic 6582 Ivrit 7269 Romanian 8279
Armenian 7289 Japanese 7465 Rundi 8278
Assamese 6583 Javanese 7486 Samoan 8377
Avestan 6569 Kalaallisut 7576 Sango 8371
Aymara 6589 Kannada 7578 Sanskrit 8365
Azerhaijani 6590 Kashmiri 7583 Sardinian 8367
Bahasa Melayu 7783 Kazakh 7575 Serbian 8382
Bashkir 6665 Kernewek 7587 Shona 8378
Belarusian 6669 Khmer 7577 Shqip 838l
Bengali 6678 Kinyarwanda 8287 Sindhi 8368
Bihari 6672 Kirghiz 7589 Sinhalese 8373
Bislama 6673 Komi 7586 Slovensky 8373
Bokmal, Norwegian 7866 Korean 7579 Slovenian 8376
Bosanski 6683 Kuanyama; Kwanyama 7574 Somali 8379
Brezhoneg 6682 Kurdish 7585 Sotho; Southern 8384
Bulgarian 6671 Lao 7679 South Ndebele 7882
Burmese 7789 Latina 7665 Sundanese 8385
Castellano, Espafiol 6983 Latvian 7686 Suomi 7073
Catalan 6765 Letzeburgesch; 7666 Swahili 8387
Chamorro 6772 Limburgan; Limburger 7673 Swati 8383
Chechen 6769 Lingala 7678 Svenska 8386
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889 Lithuanian 7684 Tagalog 8476
9072 Luxembourgish; 7666 Tahitian 8489
Chuang; Zhuang 9065 Macedonian 7775 Tajik 8471
Church Slavic; Slavonic 6785 Malagasy 7771 Tamil 8465
Chuvash 6786 Magyar 7285 Tatar 8484
Corsican 6779 Malayalam 7776 Telugu 8469
Cesky 6783 Maltese 7784 Thai 8472
Dansk 6865 Manx 7186 Tibetan 6679
Deutsch 6869 Maori 7773 Tigrinya 8473
Dzongkha 6890 Marathi 7782 Tonga (Tonga Islands) 8479
English 6978 Marshallese 7772 Tsonga 8483
Esperanto 6979 Moldavian 7779 Tswana 8478
Estonian 6984 Mongolian 7778 Tiirkge 8482
Euskara 6985 Nauru 7865 Turkmen 8475
EMnvika 6976 Navaho; Navajo 7886 Twi 8487
Faroese 7079 Ndebele, North 7868 Uighur 8571
Frangais 7082 Ndebele, South 7882 Ukrainian 8575
Frysk 7089 Ndonga 7871 Urdu 8582
Fijian 7074 Nederlands 7876 Uzbek 8590
Gaelic; Scottish Gaelic 7168 Nepali 7869 Vietnamese 8673
Gallegan 7176 Norsk 7879 Volapuk 8679
Georgian 7565 Northern Sami 8369 Walloon 8765
Gikuyu; Kikuyu 7573 North Ndebele 7868 Welsh 6789
Guarani 7178 Norwegian Nynorsk; 7878 Wolof 8779
Gujarati 7185 Occitan; Provencal 7967 Xhosa 8872
Hausa 7265 Old Bulgarian; Old Slavonic 6785 Yiddish 8973
Herero 7290 Oriya 7982 Yoruba 8979
Hindi 7273 Oromo 7977 Zulu 9085
Hiri Motu 7279 Ossetian; Ossetic 7983
Hrwatski 6779 Pali 8073
Ido 7379 Panjabi 8065
Interlingua (International)7365 Persian 7065
Interlingue 7365 Polski 8076
Inuktitut 7385 Portugués 8084
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Vanhan tuotteen hdvittiminen

Tuotteesi on suunniteltu ja
valmistettu korkealuokkaisista
materiaaleista ja komponenteista,
jotka voidaan kierrdttdd ja
kdyttdd uudelleen. _—
Kun tuotteessa on tdmd ylivedetyn pyarilld
olevan roskakorin symboli, tuote tdyttdd
Euroopan Direktiivin 2002/96/EC

Ole hyvd ja etsi tieto ldhimmadsta erillisestd
sahkolld toimivien tuotteiden
kerdysjdrjestelmdsta.

Toimi paikallisten sddntojen mukaisesti dlaka
hdvitd vanhaa tuotetta normaalin
kotitalousjdtteen joukossa. Tuotteen oikeanlainen
hdvittdminen auttaa estimdan mahdolliset
kielteiset vaikutukset ympdristélle ja ihmisten
terveydelle.



Informacje ogolne

Charakterystyka zestawu

Panstwa mikrosystem DVD z dwukanatowym, w
peti 2.1 cyfrowym wzmacniaczu, tworzy
dynamiczny dzwiek o takiej samej jakosci, jak
spotykaja Pafstwo w dobrze wyposazonych

kinach oraz posiada kilka najlepszych funkgji
stosowanych w technologii kina domowego.

Inne funkcje obejmuja:
Whbudowany dekoder Dolby Digital obstugujacy
ustawienia dzwieku DSC.

Mozliwos$¢ podtaczenia urzadzen
zewnetrznych

Pozwala podtaczy¢ do mini zestawu z
odtwarzaczem DVD inne urzadzenia audio i
audio/wideo.

Tryb nocny
Pozwala uzyska¢ optymalng dynamike dzwieku
przy niskim poziomie gto$nosci.

Nadzér rodzicielski (poziom kontroli
dostepu)

Pozwala uzytkownikowi na ustawienie zadanego
poziomu kontroli dostepu, co uniemozliwia
dzieciom ogladanie ptyty DVD oznaczonej cyfra
WyZzsz3 niz ustawiona.

Zegar wlaczania/wylaczania
Umozliwia to automatyczne wigczanie i
Wwylaczanie systemu w ustawionym czasie.

Progresywne skanowanie

Zapewnia obraz wysokiej jakosci bez migotania
dla Zrédet opartych na filmach. Przy od$wiezaniu
obrazu, rozdzielczos¢ pionowa moze sie

podwoi¢ do 525 lini.

Przydatne wskazéwki:

— Aby cieszy¢ sie w peni funkcjq progresywnego
skanowania, musicie Paristwo posiada¢ telewizor z
progresywnym skanowaniem.

Rozpakowanie zestawu

— Pilot zdalnego sterowania z dwiema bateriami
AAA

— Kabel anteny FM

— Przewdéd DIN do potaczenia subwoofera z
jednostka centralng

— Kabel AV (RIWIY)

— 2 kolumny gtodnikowe, oraz 2 kable
gtodnikowe

— Niniejsza instrukcja obstugi

— Adapter SCART

— Wsporniki i $ruby do montazu nasciennego

W przypadku braku lub uszkodzenia
ktéregokolwiek z elementéw nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcq lub firmq
Philips.

Polski

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
styropian (wkfadki amortyzujace) i polietylen
(torebki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktore
moga zosta¢ poddane utylizacji oraz
ponownemu wykorzystaniu przez specjalizowane
przedsigbiorstwa. Prosimy o podporzadkowanie
sie lokalnym przepisom dotyczacym pozbywania
sie materiatéw pakunkowych, roztadowanych
baterii i zuzytych urzadzen elektronicznych.

Wyboér miejsca

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na pfaskiej, twardej i
stabilnej powierzchni.

Umieszczajac urzadzenie w szafce lub na potce,
nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm wolnego
miejsca z kazdej strony w celu zapewnienia
wiasciwej wentylagji.
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Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dziataniem
wysokim temperatur oraz wilgocia.

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptynéw.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego ognia,
takich jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Zainstaluj urzadzeniu w poblizu gniazdka
sieciowego tak, by mozna byto tatwo podtaczyc
wtyczke zasilania.

Nie wolno zaktéca¢ dziatania wentylacji przez

zastanianie otwordw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Bezpieczenstwo uzytkowania i
czyszczenie ptyt

W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy ja
wyczysci¢ za pomoca migkkiej, suchej Sciereczki.
Plyte nalezy wyciera¢ od $rodka ku krawedzi
zewnetrznej, po linii prostej.
Odtwarzacz, baterie oraz ptyty
nalezy zabezpieczy¢ przed
wilgocia, deszczem, piaskiem
oraz wysokimi temperaturami
(grzejniki, bezposrednie $wiatto

sfoneczne). Szuflada
odtwarzacza powinna by¢
zawsze zamknigta, co zapobiega zbieraniu sie
kurzu na soczewce.

Nie nalezy uzywac benzyny, rozpuszczalnikdw ani
ogdlnie dostepnych preparatéw czyszczacych i
antystatycznych

w sprayu przeznaczonych do ptyt analogowych.

Jesli jednostka centralna zostanie przeniesiona z
miejsca zimnego do cieptego, na soczewce lasera
moze skropli¢ sig para, co uniemozliwia
odtwarzanie ptyt. W takim przypadku urzadzenie
nalezy ustawi¢ w cieptym pomieszczeniu i
poczekac, az skroplona na soczewce woda
odparuje.



Podtaczanie przewodow i anten

Kabel zasilania

Kabel ahteny
FM

PHILIDS

PHILIDS

0_0_O
00 = 0o'ev’e

Gloénik Gloénik
(prawy) (lewy)
Subwoofera
Kabel zasilania
- N L]
LT ]

|
|

— Tabliczka znamionowa znajduje sie z
tylu zestawu.

— Przed podiaczeniem kabla zasilania
AC do sieci, nalezy upewnic¢ sig, ze
wszystkie inne potaczenia zostaly
dokonane.

- Przy wilaczonym zasilaniu nie wolno
dokonywac¢ zadnych potaczen kablowych
ani zmian w potaczeniach.

- Podtaczajac przewéd do
odpowiedniego gniazda na panelu
tylnym, poprowadz go przez kwadratowy
otwor w podstawie.

- Nalezy go wiaczy¢ po wykonaniu
wszystkich potaczen, aby odtwarzac
dzwiek przez 2.1 glosniki i subwoofer.

Krok 1:Podtaczanie subwoofera

0 off= o0 .

® Podfacz subwoofer do jednostki centralnej za

pomocg dotaczonego przewodu.

Krok 2: Ustawienie gtosnikow

Front Front
speaker speaker

E—
(left) -. (right)

VIEWING AREA

B

Umiesci¢ lewy i prawy gtodnik przedni w
réwnych odlegtodciach od odbiornika

telewizyjnego, pod katem ok.45 stopni od pozycji
stuchania.

Przydatne wskazéwki:

— Aby uniknq¢ zaktéceri magnetycznych, nie
umieszczac glosnikéw zbyt blisko telewizora.

— Zapewnic¢ odpowiedniq wentylacje w poblizu
systemu DVD.
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Krok 3: Podtaczanie gtosnikow

Przymocuj gtoéniki do odpowiednich podstawek
przy uzyciu $rub.

Przewéd do pofaczenia subwoofera z jednostka
centralng Podfacz subwoofer do jednostki
centralnej za pomoca dotaczonego przewodu. Za
pomocg dostarczonych przewodow
gtodnikowych podtacz lewy i prawy gtoénik do
gniazd SPEAKERS (4Q) znajdujacych sie z tytu
subwoofera. Podfacz gtodnik prawy do gniazd
oznaczonych literg R, a gtosnik lewy do gniazd
oznaczonych literg L. Catkowicie wiéz przewodd
gtodnikowy do gniazda.

Przydatne wskazéwki:

— Nalezy sprawdzi¢, czy przewody glosnikowe
zostaty prawidtowo podiqczone. Niewtasciwe
podtqczenie przewodéw moze spowodowac
zwarcie | w konsekwendji uszkodzenie zestawu.
— W celu uzyskania optymalnych efektow
dzwiekowych nalezy korzystac ze wszystkich
gtosnikéw wchodzqcych w skiad zestawu.

— Nie nalezy podiqczac wiecej niz jednego
gtosnika do danej pary ztqczy +/-.

— Nie nalezy podtqczac glosnikéw o nizszej
impedandji niz glosniki dostarczone w zestawie. Dalsze
informagje na ten temat mozna znalez¢ w czesci
PARAMETRY TECHNICZNE niniejszej instrukdji

— Instrukgje dotyczqce montazu glosnikéw na
sScianie zawarte sq w Dodatku.

Krok 4: Podiaczanie napedu USB
lub karty pamieci

Podfaczajac urzadzenie USB do przechowywania
danych do systemu Hi-Fi mozna odtwarzac
muzyke zapisang w pamieci urzadzenia poprzez
potezne gtosniki systemu Hi-Fi.

Zsuh ostone przed podtaczeniem urzadzenia
USB.

WesternPodtacz wtyczke urzadzenia USB do
gniazda <%, zestawu.

OR
dla urzadzen posiadajacych kabel USB:

(1] Podfacz jedng wtyczke przewodu USB

(niedotaczony do zestawu) do gniazda «—>-e
zestawu.

(2] Wetkna¢ druga koncowke kabla USB w terminal

wyjécia USB na urzadzeniu USB

Dla karty pamieci:

O Unmiesci¢ karte pamieci w czytniku kart

(niedotaczony do zestawu)

O Podiacz czytnik kart za pomoca przewodu USB

(niedotaczony do zestawu) do gniazda «—>-e
zestawu.

Krok 5: Podtaczanie odbiornika

TV
WAZNE!
- lIstnieja rézne sposoby podtaczania
zestawu do odbiornika TV. Nalezy zawsze
wybiera¢ potaczenie zapewniajace
najlepsza jakos¢ obrazu i dzwieku, w
zaleznosci od parametréw odbiornikaTV.
- Odtwarzacza nie nalezy podiaczac do
telewizora za posrednictwem
magnetowidu, gdyz system
zabezpieczajacy przed kopiowaniem
moze pogorszy¢ jakos¢ obrazu.
- Ziacze SCART pozwala na
jednoczesne korzystanie z sygnatu audio i
wideo odtwarzacza DVD.

Korzystanie z gniazda Scart

0 ©_0_0

Podfacz zfacza audio i wideo dofaczonego
przewodu AV do odpowiednich gniazd adaptera
SCART, po czym podtacz adapter do gniazda
SCART telewizora.



Podtaczanie przewodow i anten

0 2. pomoca przewoddw zewnetrznego
urzadzenia wideo (RGB) pofacz gniazda
COMPONENT (Pr/Cr Pb/CbY)
odtwarzacza DVD z odpowiednimi gniazdami
wejsciowymi zewnetrznych urzadzeh wideo
(oznaczonych Pr /Cr Pb/CbY lubYUV) w

Using AV OUT jack odbiorniku TV (znajdujqcego sie w zestawie).

(2] Aby méc stucha¢ dzwieku z telewizora za
posrednictwem gtosnikéw zestawu, potacz za
pomoca przewodow audio (biatego/czerwonego
- nie naleza do wyposazenia) gniazda AUX IN
L/R z odpowiednimi gniazdami AUDIO OUT
telewizora (nie wymagane w przypadku
pofaczenia scart).

Przydatne wskazéwki:

— Koniec przewodu SCART oznaczony jako "TV"
nalezy podtqczyc do odbiornika TV, zas koniec
oznaczony jako "DVD" do odtwarzacza DVD.

(3] Jezeli uzywaja Panstwo telewizora z
progresywnym skanowaniem TV (TV musi mie¢
oznakowanie Progressive Scan lub ProScan), aby
wihaczy¢ funkcje progresywnego skanowania na
telewizorze, prosze odnies¢ sie do instrukcji
obstugi telewizora. Aby zapoznac sie z funkcja

Polski

O Prosze podiaczy¢ jedn koncowke progresywnego skanowania dla systemu DVD,
dostarczonego kabla A/V z jednym ztaczem prosze zapoznac sie z “Czynnosci wstepne-
gniazda AV OUT na systemie DVD. Reczne wyfaczanie trybu wybierania bez

(2] Jezeli chodzi o drugi koniec, prosze podfaczy¢ przeplotu linii".
ztacze wyjscia video (zétte) do gniazda wejécia
video (lub gniazda oznaczonego jako A/V In, Przydatne wskazéwki:

CVBS, Composite (zespolony sygnat wizyjny) lub
Baseband (pasmo podstawowe) ) na
telewizorze. Aby méc odbieraé dzwigk z systemu
DVD przez telewizor, prosze podtaczy¢ ztacza

— Jezeli Paristwa telewizor nie obstuguje funkgji
progresywnego skanowania, nie bedq Paristwo
mogli oglqdac obrazu.

audio (biate/czerwone) do gniazd wejécia audio — Nacisnij przycisk SYSTEM na pilocie zdalnego
na telewizorze. sterowania, aby zamknqc menu systemowe, a
nastepnie nacisnij przycisk DISCT (lub DISC2) i 1,

Korzystanie z gniazd zewnetrznych aby wytqczy¢ funkcje Progressive Scan.
urzadzen wideo (Y Pb Pr)

WAZNE

- Wysoka jako$¢ obrazu z wybieraniem
kolejnoliniowym mozna uzyskac tylko w
telewizorach wyposazonych w wejsciowe
gniazdaY Pb Pr i obstugujacych tryb
wybierania kolejnoliniowego.
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Podtaczanie przewodoéw i anten

Uzywanie gniazda wejscia S-Video Krok 6: Podtaczanie anten

FM
WAZNE!
- W przypadku uzycia potaczenia S- \
VIDEO nalezy pamietac o wybraniu

odpowiedniego ustawienia dla opcji

\ [
VIDEO OUT (Wyjscie wideo). N\ AY EEr oy

Podtacz d dostarczong antene FM do gniazda
FM. Rozwir antene FM i przymocuyj jej konce do
4ciany.

Aby odbidr sygnatu stereo FM byt lepszy, nalezy
podfaczy¢ antene zewnetrzng FM (nie nalezaca
do wyposazenia).

Przydatne wskazdwki:

— Antene nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby
uzyskac optymalny odbicr.

‘ — Anteny nalezy ustawia¢ mozliwie jak najdalej od

telewizora, magnetowidu czy innego Zrédta

promieniowania, aby uniknq¢ zaktoceri.

(1] Aby podtaczy¢ gniazdo systemu S-VIDEO do
gniazda wejscia S-video (ktore moze by¢
rowniez oznakowane jako Y/C lub S-VHS) na
odbiorniku telewizyjnym, nalezy uzy¢ kabla S-
Video.

(2] Aby méc stuchaé dzwieku z telewizora za
posrednictwem gtosnikéw zestawu, potacz za
pomocg przewodow audio (biatego/czerwonego
- nie naleza do wyposazenia) gniazda AUX IN
L/R z odpowiednimi gniazdami AUDIO OUT
telewizora (nie wymagane w przypadku
potaczenia scart).
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Podtaczanie przewodow i anten

Krok 7: Podtaczanie kabla
zasilajacego

Po prawidtowym podtaczeniu wszystkich
elementéw wtyczke kabla zasilajacego
nalezy umiesci¢ w gniazdku sieciowym.
Potaczenie za pomoca ztacza SCART
umozliwia obstuge funkcji dzwieku i
obrazu dostepne w zestawie.

Po wiaczeniu zasilania nie wolno wykonywag, ani
zmienia¢ potaczen.

Opcjonalne: Podfaczanie
urzadzen zewnetrznych

WAZNE!

- Niektére ptyty DVD posiadaja
zabezpieczenie przed kopiowaniem,
uaktywniane w przypadku wykrycia
potaczenia za posrednictwem
magnetowidu.

- Podczas wykonywania potaczen nalezy
zwroci¢ uwage na prawidtowe
dopasowanie koloréw przewodow i
gniazd.

— W celu optymalnego potaczenia
elementow nalezy zawsze korzystac z
instrukcji obstugi podiaczanego
urzadzenia.

0 0@ 08w |

Odtwarzanie obrazu i dzwieku z innych
zrodet (®

Pofacz gniazda AUX IN z gniazdami
wyjéciowymi audio (AUDIO OUT)
zewnetrznego urzadzenia audio/wideo (takiego
jak TV, magnetowid, odtwarzacz LD lub
magnetofon kasetowy).

Przed rozpoczeciem odtwarzania, przycisnac
SOURCE na panelu, aby wybra¢ AUX lub
przycisna¢ AUX na pilocie, aby whaczy¢ zrodto
sygnatu wejscia.

Korzystanie z magnetowidu do
nagrywania zawartosci ptyt DVD
Gniazda VIDEO mini zestawu nalezy pofaczy¢ z
gniazdamiVIDEO IN, a gniazda LINE OUT R/L
z gniazdami AUDIO IN w magnetowidzie.
Umozliwi to nagranie analogowego sygnatu
stereofonicznego (dwukanatowego, kanat prawy i

lewy).

Nagrywanie (©

Pofacz gniazdo COAXIAL or OPTICAL
odtwarzacza DVD z gniazdem DIGITAL IN
urzadzenia do nagrywania cyfrowego.

Przed rozpoczeciem nagrywania wyjscie cyfrowe
DIGITAL OUTPUT musi zosta¢ ustawione
zgodnie z zastosowanym potfaczeniem audio.

Podtaczanie do telewizora ze ztaczem
HDMI ©

Interfejs HDMI umozliwia przesytanie sygnatow
cyfrowych bez kompresji i obrobki, zapewniajac
najwyzszg jakos¢ i ostros¢ dzwigku i obrazu.

Wymaga tylko jednego przewodu do przesytania
sygnatéw audio i wideo oraz umozliwia
pofaczenia w trybie "plug and play".

Przewodem HDMI (niedotaczony do zestawu)
potacz ztacze HDMI odtwarzacza DVD ze
ztaczem wejsciowym HDMI IN urzadzenia
zgodnego ze standardem HDMI (np. projektora,
adaptera).

=» Nawigzanie potaczenia pomigdzy
odtwarzaczem DVD i urzadzeniem wejsciowym
oraz zainicjowanie tych urzadzeh moze chwile
potrwac.
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Podtaczanie przewodow i anten

172

=» Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

e
0 08 g od'd .

HDTV

wull] -

Przydatne wskazéwki:

— Szczegdlowy opis konfiguradji ztqcza HDMI
mozna znalez¢ w czesci "Opcje menu ustawier" =»
"VIDEO SETUP PAGE" (Strona ustawieri obrazu) =
"HDMI SETUP" (Ustawienia HDMI).

— W przypadku korzystania ze ztqcza HDMI jako
zrédta dzwieku nalezy sie upewnic, ze dla opdji
"Digital Output Setup" (Ustawienia wyjscia
cyfrowego) wybrano ustawienie "SPDIF PCM" (patrz
czes¢ "Opgje menu ustawier" = "AUDIO SETUP
PAGE" =» (Strona ustawien dzwieku) "SPDIF
SETUP" (Ustawienia SPDIF)).

— Aby wylqczy¢ dzwiek w telewizorze po jego
potqczeniu do ztgcza HDMI, upewnij sie, ze dla
opgji "DIGITAL OUTPUT" (Wyjscie cyfrowe)
wybrano ustawienie "SPDIF OFF" (SPDIF wyt)
(patrz czes¢ "Opcje menu ustawien" =» "AUDIO
SETUP PAGE" (Strona ustawieri dzwieku) =»
"SPDIF SETUP" (Ustawienia SPDIF)).



Opis elementow urzadzenia
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Przod zestawu

(1) ECO POWER/STANDBY-ON

—  wigcza system lub wiacza tryb czuwania/
normalnego czuwania z wysSwietleniem na
zegarze.

(2) Wyswietlacz

— wskazuje dziatanie urzadzenia.

(3) IR SENSOR

—  Czujnik pilota zdalnego sterowania.

@ »n

—  Stuzy do rozpoczecia lub wstrzymania odtwarzania plyty:

(5) STOPm

—  Shuzy do zatrzymywania odtwarzania ptyty lub
kasuje program

—  (tylko na zestawie) wiaczenie lub wylaczenie
demonstracji.

(6) [

Disc:
—  Przeskakuje do poprzedniego/nastepnego
rozdziatu/tytutu/Sciezki.

Tuner:

— W trybie tunera umozliwia dostrojenie sie do
stacji o nizszej lub wyzszej czestotliwosci.

— Nacisna¢ i przytrzymag, a nastepnie zwolni¢ klawisz,
aby rozpocza¢ automatyczne wyszukiwanie
czestotliwosci radiowych w détw gére.

(7) MOVING SPEAKERS

—  Wiaczanie i wylaczanie efektu dzwieku
przestrzennego uzyskiwanego za pomoca
ruchomego gtoénika

DISC 1 OPEN-CLOSE A/ DISC 2
OPEN-CLOSE A

—  Stuzy do otwierania i zamykania szuflady
odtwarzacza.

(9) SOURCE

—  wybor zrédta dzwieku: DVD/AUX/TUNER (FM/
MW).

—  Wiaczanie systemu.

DISC 1/DISC 2

— Rozpoczyna odtwarzanie ptyty 1 lub 2.

(i) VOLUME —/+

— adjusts the volume upward/downward.

— adjusts the hours and minutes in clock/timer
setting mode

— switches the set timer ON or OFF.

(12 DSC

—  Umozliwia wybdr réznych ustawien korektora
For CD: CLASSIC, PORJAZZ,ROCK;
For DVD: CONCERT, SCI-FI, DRAMA, ACTION.
(13 SLIDE OPEN
— Otwiera ostong gniazd USB, LINE IN i
stuchawek.
USB DIRECT
— Podfacza do urzadzenia USB.
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Opis elementéw urzadzenia

@5 0

— stuzy do podtaczenia stuchawek.

LINE IN

—  Stuzy do podtaczania zewnetrznego urzadzenia,
ktére nie jest napedem USB.

O MOVING
SPEAKERS/__ @
OZRE

@6 @

®®

30

PHILIPS

Pilot

@ o

— wiacza system lub wiacza tryb czuwania/
normalnego czuwania z wysSwietleniem na
zegarze.

(2) DISC 1/ DISC 2

— Rozpoczyna odtwarzanie piyty 1 lub 2.

(3) TUNER

—  wybor tunera jako Zrédha sygnatu.

174

() usB

— odtwarzanie z urzadzenia pamieci masowej USB.

(5) AUX

—  wybdr AUX jako zrédia sygnatu.

(6) MODE

—  Wybiera rézne tryby powtarzania lub tryb
kolejnosci losowej dla dysku.

(@) A-B

— Umozliwia wielokrotne odtworzenie
okreslonego fragmentu na ptycie.

DISPLAY

— Podczas odtwarzania wiacza funkcje wyswietlania
informacji na ekranie telewizora.

©® a

— Stuzy do otwierania i zamykania szuflady
odtwarzacza.

V/A/P>/4

— Stuza do wyboru pozycji menu.

—  Przemieszcza powigkszone zdjecie w gbre/w dot/
w lewo/w prawo.

— (™ / 4;Disc) Przeszukuje zawarto$¢ dysku w
przdd i w tyt przy réznych predkodciach.

n oK

— Potwierdzenie dokonanego wyboru.

@ SYSTEM (tylko w trybie odtwarzania
ptyt)

—  Stuzy do otwierania lub zamykania paska menu.

@ DISC MENU (tylko w trybie odtwarzania
plyt)

— DVD/VCD: Stuzy do otwierania lub zamykania
menu zawartosci ptyty.

—  VCD2.0: Umozliwia wiaczanie lub wyfaczanie
trybu kontroli odtwarzania

—  MP3/WMA: Przefacza sie pomiedzy pozycjami
ALBUM (albumem) oraz FILE LIST (lista plikdw).

</ D

— Disc: Przeskakuje do poprzedniego/nastepnego
rozdziatu/tytutu/éciezki.

— W trybie tunera stuzg do wyboru
zaprogramowanej stacji radiowej

@ MOVING SPEAKERS

—  wiaczanie i wylaczanie efektu dzwigku
przestrzennego uzyskiwanego za pomoca
ruchomego gtoénika

DIM

—  Stuzy do wyboru poziomu jasnoéci wyswietlacza.



Opis elementow urzadzenia

(17) VOLUME +/-

— regulacja sity gtosu.

— regulacja godziny i minuty dla zegara/timera.

—  Aby wybra¢ TIMER ON lub TIMER OFF.

(1]

—  Stuzy do rozpoczecia lub wstrzymania odtwarzania
phyty.

]

—  Shuzy do zatrzymywania odtwarzania ptyty lub
kasuje program.

LOUDNESS

—  Wiacza i wylacza automatyczna regulacje
gtodnosci.

@) bsc

—  Umotliwia wybdr rdznych ustawien korektora
(CLASSIC, JAZZ ROCK, POP or FLAT; for DVD:
NORMAL, CONCERT, DRAMA,ACTION or SCI-F).

@ DBB (Dynamic Bass Boost)

— wzmocnienie dzwiekow niskich.

23 RDS/CLOCK

W trybie oczekiwania
— regulacja zegara.

Tryb odtwarzania
- Wyswietla zegar systemowy.

Tryb Eco Power
—  Wyswietla zegar i przetagcza w tryb gotowosci.

Tryb Tuner

—  wilaczenie informacji RDS.

Przyciski numeryczne (0-9)

— wprowadzanie numeru $ciezki/tytutu/rozdziatu na
ptycie.

(25 SLEEP/TIMER

W trybie oczekiwania
— Ustawia godzine, o ktérej system ma sie wiaczy¢
automatycznie.
Power-on mode
—  Shuzy do ustawiania wyfacznika czasowego
(funkgji automatycznego wytaczenia).
SUBTITLE
— Stuzy do wyboru jezyka napiséw
@7 AUDIO
VCD/DivX
— Ustawia tryb dzwieku na stereo, mono-lewy lub
mono-prawy.
DVD
—  Wybiera jezyk dzwieku.

ZOOM

DVD/VCD/Picture CD: Powieksza lub
pomniejsza zdjecie lub aktywny obraz na ekranie
telewizora.

GOTO/STEREO

Disc: Przeszukuje szybko dysk po wpisaniu
godziny, tytutu, rozdziatu lub $ciezki.
FM: Ustawia dzwigk w trybie stereo lub mono.

PROGRAM

DVD/VCD/CD:Wchodzi do menu programu.
MP3/WMA-CD: Dodaje/usuwa
zaprogramowang $ciezke do/z listy programow.
W trybie odtwarzania ptyt stuzy do
programowania $ciezek.

Polski

Korzystanie z pilota zdalnego

sterowania:

— Najpierw nalezy wybraé zrodto dzwigku,
ktorym zamierzamy sterowacé pilotem przez
nacisnigcie jednego z

klawiszy zrodta dzwieku (np. CD lub TUNER,
itd.).

— Nastepnie naleZy wcisnac przycisk Zzadanej
funkcji ( » 1, |4 Plitd.).
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Czynnosci wstepne

Krok 1: Wlktadanie baterii do
pilota zdalnego
sterowania

o Zdejmij pokrywke komory baterii.

O Do kieszeni bateryjnej pilota nalezy wiozy¢ dwie

baterie AAA zachowujac biegunowos¢ baterii
"+" oraz -, zgodnie ze schematem wewnatrz.

O zao: pokrywke.

Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

Skieruj pilota bezposrednio na
czujnik zdalnego sterowania e

(iR) na przednim panelu. - /}0\ :

Podczas korzystania z —,'—'l.,— “\

odtwarzacza nie nalezy

umieszcza¢ zadnych

przedmiotéw pomigdzy nim a @@ . Q

pilotem zdalnego sterowania. 0000
0000

UWAGA!

— Baterie nalezy wyjag, jesli sa one
zuzyte lub nie beda uzywane przez
dtuzszy czas.

— Nie nalezy korzysta¢ jednoczesnie z
baterii nowych i czeSciowo zuzytych lub
tez baterii odmiennego typu.

- Baterie zawieraja substancje
chemiczne

i w zwiazku z tym po zuzyciu powinno sie
ich pozbywa¢ w odpowiedni sposéb.

Krok 2: Ustawianie odbiornika
TV

WAZNE!

Nalezy sprawdzi¢, czy dokonane zostaty
wszystkie niezbedne potaczenia. (Patrz
"Podtaczanie odbiornika TV"

Wihacza system DVD, a nastepnie wybiera zrédto
DISC (DYSK). (sie z""Wiaczanie/wyfaczanie
systemu”).

O Wiz odbiomnik TV i ustaw odpowiedni kanat

wideo. Na ekranie telewizora pojawi sie to
odtwarzacza Philips DVD.

=¥ Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomiedzy
najnizszym i najwyzszym kanatem i moze by¢
oznaczony jako FRONT,A/V IN lub VIDEO.
Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji obstugi
odbiornika TV.

=» Mozna réwniez przej$¢ do kanatu 1 odbiornika
TV, a nastepnie naciska¢ przycisk zmiany kanatéw
w dét do momentu znalezienia kanatu wideo.

=¥ Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika TV
moze by¢ wyposazony w przycisk lub przetacznik
pozwalajacy na wybdr réznych trybow wideo.

Wybor systemu koloréw odpowiedniego
dla posiadanego telewizora

Ten odtwarzacz DVD jest zgodny zaréwno z
systemem NTSC, jak i systemem PAL. Aby
mozliwe byto odtwarzanie ptyty DVD w tym
odtwarzaczu, systemy koloréw plyty, telewizora i
odtwarzacza musza by¢ zgodne.

o Nacisnij przycisk SYSTEM MENU, gdy ptyta

nie jest odtwarzana.

Naciénij przycisk € P, aby wybra¢ pozycje
"PREFERENCE PAGE" (Strona preferendji).
Poruszaj sie po menu za pomoca przyciskow 4
P> A V¥ na pilocie zdalnego sterowania.
Przejdz do pozycji "TVTYPE" (SystemTV),a
nastepnie nacisnij przycisk .

=» PAL:Wybierz te opdje, jesli podfaczony
telewizor obstuguje system PAL. Spowoduje to
zmiang sygnatu wideo przy odtwarzaniu ptyty w
systemie NTSC na format PAL

=» Multi: Wybierz te opdje, jesli podtaczony
telewizor jest zgodny zaréwno z systemem
NTSC, jak i systemem PAL (wielosystemowy).
Format wyjéciowy bedzie zgodny z sygnatem
wideo z plyty.

=» NTSC:Wybierz te opdje, jesli podtaczony
telewizor obstuguje system NTSC. Spowoduje to
zmiang sygnatu wideo ptyty w systemie PAL na
format NTSC.

Wybierz opcje, a nastepnie naciénij przycisk OK.

Przydatne wskazéwki:

— Ta opda jest dostepna pod warunkiem, ze dla
opgji "HDMI" wybrano ustawienie "OFF" (Wit.).

— Przed zmianq biezqcego ustawienia systemu
telewizyjnego sprawdz, czy telewizor obstuguje
wybrany system.



Czynnosci wstepne

Konfiguracija funkciji wybierania

kolejnoliniowego (tylko dla telewizorow
obstugujacych ten tryb)

Tryb wybierania kolejnoliniowego umozliwia
wyswietlanie dwukrotnie wigkszej iloéci klatek na
sekunde niz tryb wybierania z przeplotem
(zwykly telewizor). Ze wzgledu na niemal
dwukrotnie wigksza liczbe linii, tryb wybierania
kolejnoliniowego oferuje wieksza rozdzielczos¢ i
jakos¢ obrazu.

WAZNE!

Przed uaktywnieniem trybu wybierania
kolejnoliniowego nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci:

1) Upewnij sig, ze ten typ sygnatu jest
obstugiwany oraz ze telewizor obstuguje tryb
wybierania kolejnoliniowego.

2) Sprawdz, czy odtwarzacz DVD jest
podfaczony do telewizora za pomoca gniazd Y
Pb Pr (sie z "Podtaczanie przewoddw i anten-
Krok 4: Podfaczanie odbiornika TV)

(1] Wiacz telewizor.

o Whlacz tryb wybierania kolejnoliniowego w
telewizorze lub wigcz tryb wybierania z
przeplotem (patrz instrukcja obstugi telewizora).

(3] Nacisnij przycisk ECO POWER/STANDBY-
ON (O (O na pilocie zdalnego sterowania) na
pilocie zdalnego sterowania, aby wiaczy¢
odtwarzacz DVD.

o Wybierz w telewizorze wiaéciwy kanat wejsciowy

obrazu.

=» Na ekranie telewizora wyswietli sie ekran ta

odtwarzacza DVD.

Naciénij przycisk SYSTEM MENU.

Uzyj przycisku € P aby wybra¢ opcje "VIDEO

SETUP PAGE".

O D opcji "TV MODE" wybierz ustawienie "P-
SCAN', a nastepnie nacisnij przycisk OK aby
zatwierdzi¢ wybor
=» Na ekranie telewizora wyswietli sie menu

o0

instrukgji.
<3 = Bl 3 B> ewwes
ACTIVATING PROGRESSIVE:
1. ENSURE TV HAS P-SCAN.
2. CONNECT YPRPB CABLE.
3. IF TV ABNORMAL
WAIT 15 SEC RECOVERY.
CANCEL

o

o

o

Naciénij przycisk € P aby podéwietli¢ element
menu OK a nastepnie naciénij przycisk OK aby
zatwierdzi¢ wyborn

Do czasu wilaczenia w telewizorze trybu
wybierania kolejnoliniowego na ekranie
telewizora bedzie wyswietlany
znieksztatcony obraz.

Turn on your TV progressive scan mode (refer to
your TV user manual.)

CONFIRM TO USE P-SCAN

IF PICTURE IS GOOD

PRESS OK BUTTON ON REMOTE
TIME LAST 05 SECOND.

Nacisénij przycisk € P aby podéwietli¢ element
menu OK a nastepnie naciénij przycisk OK aby
zatwierdzi¢ wyborn

=¥ Konfiguracja zostata zakonczona — teraz
mozesz cieszy¢ sie obrazem w duzej
rozdzielczosci.

Reczne wylaczanie trybu wybierania

bez przeplotu linii

Jesli na ekranie telewizora nadal bedzie
wyswietlany znieksztatcony obraz, moze
to oznaczag, ze podiaczony telewizor nie
obstuguje sygnatu wybierania kolejnoliniowego i
tryb ten zostat wiaczony przez pomytke. Nalezy
wtedy przywréci¢ tryb wybierania z przeplotem.
Whfacz tryb wybierania kolejnoliniowego w
telewizorze lub przefacz telewizor w tryb
wybierania z przeplotem (patrz instrukcja obstugi
telewizora).

Weisna¢ SYSTEM MENU na pilocie, aby wyjs¢
Z menu systemu, a nastepnie wcisnag¢ DISC1
(lub DISC 2) i 1", aby wyj$¢ z progresywnego
skanowania.

=?» Na ekranie telewizora wyswietli sie niebieski
ekran ta odtwarzacza DVD.

Przydatne wskazéwki:

— Podczas zwyklego odtwarzania w trybie obrazu bez
przeplotu nacisnij przycisk SYSTEM MENU na pilocie
zdalnego sterowania, aby zamknqc menu systemowe, a
nastepnie nacisnij przycisk DISC 1 (lub DISC 2) i, 1", aby

wylqczy¢ funkgie obrazu bez przeplotu.
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Czynnosci wstepne

Krok 3: Wybér wersji jezykowej

Moga Panstwo wybraé preferowane ustawienia
jezykowe, w ten sposéb mikro-system DVD
przefaczy sie automatycznie na dany jezyk za
kazdym razem, gdy wtoza Panstwo ptyte do
odtwarzacza. Jezeli wybrany jezyk nie jest
dostepny dla danej ptyty, zostanie zastosowany
jezyk ustawiony jako domysiny. Jednak raz
wybrany jezyk menu mikro-systemu DVD nie
moze zosta¢ zmieniony.

Ustawianie jezyka menu ekranowego

S E R

TV DISPLAY
bEUTSCH
SCREEN SAVER FRANGAIS
DIVX CODE NEDERLANDS
ITALIANO
ESPAROL
SVENSKA <
SET OSD LANGUAGE

o Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

o Naciénij przycisk €4 » aby wybra¢ "General
Setup Page’.

(3] Przycisna¢ €4 » A V¥ na pilocie, aby rozpoczat
nawigowanie w menu.

Przenies¢ do "OSD Language” i przycisnaé P.
o Aby wybrac¢ jezyk i przycisna¢ OK.
Aby usuna¢ menu

® Przycisna¢ SYSTEM MENU.
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Ustawianie jezyka sciezki dzwiekowej,

napiséw dialogowych i menu ptyty

S50

E>  PHILPS

-- PREFERENCE PAGE - -

TVTYPE

AUDIO

SUBTITLE

DISC MENU
PARENTAL
DEFAULT
PASSWORD SETUP

PREFERRED AUDIO LANGUAGE

FRANCAIS
ESPANOL
CHINESE
JAPANESE
KOREAN

RUSSIAN
v

o w trybie zatrzymania przycisna¢ SYSTEM

MENU

o Naciénij przycisk € P aby wybra¢ "Preference

Page’.

(3] Nacisnij A ¥ aby podiwietli¢ jedna z

ponizszych opgji.

— "Audio" (Jezyk audio) - wersja jezykowa

Sciezki dzwiekowej ptyty

— "Subtitle" (Napisy) - wersja jezykowa napiséw

dialogowych

— "Disc Menu" (Menu ptyty) - wersja jezykowa

menu plyty

o Naciénij przycisk P w celu wyswietlenia

podmenu.

(5] Aby wybrac¢ jezyk i przycisna¢ OK.

o Powtdrzy¢ czynnoéci 3~5 dla innych ustawien.

Aby usuna¢ menu

® Przycisnag¢ SYSTEM MENU



Podstawowe funkcje

Wiaczanie/wyltaczanie systemu

Naciskajac ECO POWER/STANDBY-ON
O (M na pilocie zdalnego sterowania).

Naciskajac DISC, TUNER Iub AUX na pilocie
zdalnego sterowania
=¥ System uaktywni wybrane zrédto dzwieku.

Uaktywnianie trybu gotowosci
Eco Power

Naciskajagc ECO POWER/STANDBY-ON
O w trybie aktywnym.

=¥ System posiada funkcje trybu oczekiwania
Eco pozwalajacy na zmniejszenie zuzycia energii
(dioda LED ECO POWER $wieci sie) lub
normalny tryb oczekiwania z wy$wietlaniem
zegara.

W pamieci odtwarzacza mozna zachowac
poziom natezenia dzwigku, interaktywne
ustawienia dzwigku, poprzednio wybrany tryb,
zrodio | zaprogramowane stacje radiowe.

Jezeli system posiada normalny tryb oczekiwania
z wydwietlaniem zegara,, prosze przycisnac i
przytrzyma¢ ECO POWER/STANDBY-ON
M przez 3 sekundy lub dhuzej, aby przetaczy¢
urzadzenie w tryb oczekiwania Eco Power lub
odwrotnie.

Energooszczedne wylaczenie
automatyczne

W celu zaoszczedzenia energii elektrycznej,
urzadzenie przej-dzie samoczynnie w stan
czuwania standby, jezeli przez 15 minut po
zakonczeniu odtwarzania ptyty CD lub kasety
magnetofonowej zaden klawisz nie zostanie
wcidniety.

Regulacja gtosnosci

Nacisna¢ VOLUME (-/+) (lub VOLUME +/-
na pilocie zdalnego sterowania) zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara dla zwigkszenia sity
gtosu zestawu, lub przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara dla wyciszenia .

=» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "' L

VAVAIRTIVAY)
s

KM oznacza poziom gto$nosci.

Chwilowe wylaczenie dzwieku
Nacisna¢ MUTE na pilocie.

=» Muzyka bedzie odtwarzana dalej przy
wylaczonym dzwieku, wyswietlacz wskaze

AL IT TN
PIL T LNy

Aby wiaczy¢ odtwarzanie dzwigku mozna:
— Nacisna¢ MUTE;

—Wyregulowac site gtosu.

— zmieni¢ zrédto.

Regulacja barwy dzwieku
[p]:]:]
DBB enhances the bass response.

Press DBB on the remote to enable/disable
DBB feature.

=¥ Some discs might be recorded in high
modulation, which causes a distortion at high
volume. If this occurs, switch off DBB or reduce

the volume.

DSC (Digital Sound Control)

DSC provides a different type of preset sound
equalizer setting.

Press DSC on the remote repeatedly to select:
CLASSIC, JAZZ, ROCK, POP or FLAT (for DVD:
NORMAL, CONCERT, DRAMA, ACTION or
SCI-FI).

MOVING SPEAKERS

Technologia DVS (Dolby Virtual Speaker)
pozwala wygenerowac niezwykle realistyczny
efekt dzwigku 5.1-kanatowego z zaledwie dwdch
gtodnikow, co sprawia, ze jest to doskonate
rozwigzanie do pomieszczen o ograniczone;
przestrzeni.

Funkcja DVS umoZzliwia przetaczanie miedzy
trybem dzwieku przestrzennego a zwyczajnym
trybem muzycznym.
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Podstawowe funkcje

Przyciemnianie wyswietlacza

® Naciskajac kilkakrotnie przycisk DIM wybierz
jeden z dostepnych poziomdw jasnosci
wydwietlacza.

PHiLpS. PHILPS

Demonstracja
Zestaw dysponuje funkcja prezentacji réznych

mozliwosci oferowanych dla stuchacza.

Wilaczanie demonstracji

@ Naciskajac MOVING SPEAKERS, aby ® Naciéniecie przycisku STOP M na zestawie w

przefacza¢ miedzy trybem dzwieku . . . .
. trybie gotowoséci aktywuje tryb demonstracyjny.
przestrzennego a zwyczajnym trybem S )
=» Rozpocznie sie demonstracja.
muzycznym.
=» Gdy tryb dzwigku przestrzennego jest
wiaczony, na panelu wy$wietlacza pojawi sie
ikona "DVS", a gbérne czesci lewego i prawego
gtodnika przedniego obracaja sie na boki w celu
osiggniecia efektu dynamicznego dzwigku
przestrzennego.
=¥ Po wyfaczeniu dzwieku przestrzennego ikona

Wrylaczanie demonstracji
® Ponownie naci$nij przycisk STOP B na zestawie.
=> Na wyswietlaczu pojawi sie "TEMD OFF",

Przydatne wskazéwki:
— Nawet po odtqczeniu przewodu zasilajqcego i

dzwieku przestrzennego znika z panelu ponownym jego podiqczeniu do gniazdka

wyéwietlacza, a gorne czeéci lewego i prawego elektrycznego, demonstracja pozostanie wytqczona,

gloénika przedniego wracaja do poprzednie dopdki uzytkownik nie wiqczy jej wiasnorecznie.
pozycji, aby wznowi¢ odtwarzanie w zwyczajnym
trybie muzycznym.

— {AUDIO SETUP PAGE} (Strona ustawien
dzwieku) — {fANALOG AUDIO SETUP} (Ustawienia
dzwieku analogowego)”.

LOUDNESS (glosnosé)

Funkcja LOUDNESS (gtosnos¢) pozwala
systemowi na automatyczne zwiekszenie
efektow dzwigkowych dla baséw i sopranu przy
niskiej glodnosci (im wyzszy poziom gtodnosci,
tym mniej wzrasta poziom baséw i sopranu).

® Wecisng¢ LOUDNESS na pilocie, aby wiaczy¢/
wytaczy¢ funkcje LOUDNESS (gtosnos¢).
=¥ lkona ) pojawia sie/znika, gdy funkcja jest
wiaczona/wytaczona.
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Odtwarzanie ptyt

WAZNE!

— Nie nalezy popycha¢ szuflady
odtwarzacza oraz ktas¢ na niej innych
przedmiotéw.Takie postepowanie moze
spowodowac awarie¢ odtwarzacza.

— Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia
podczas odtwarzania ptyty, gdyz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

— Ezeli po nacisnieciu jakiego$ przycisku
na ekranie odbiornika TV pojawi sie
ikona zakazu (©), oznacza to, ze funkcja
nie jest dostepna na ptycie lub w danym
momencie.

Odtwarzane rodzaje plyt

Urzadzenie odtwarza:

— Plyty z cyfrowym nagraniem wideo (DVD)

— Piyty CD wideo (VCD)

— Piyty CD wideo Super (SVCD) oraz AVCD

— Plyty wielokrotnego zapisu z cyfrowym
nagraniem wideo (DVD+RW)

— Plyty kompaktowe audio (CD)

— Piyty CD-R(W) z plikami MP3, plikami
graficznymi (Kodak, JPEG).

— DivX(R) z plikami CD-R(W):

— DivX 311, 4xi5x

- WMA

Obstugiwane formaty ptyt MP3:

Phyty w formacieUDF/ISO 9660

Nazwa tytutu/albumu - maks. 12 znakéw

Maksymalnie 300 numerdw nadawanych

utworom, w tym numer albumu

Maksymalnie 8 poziomow katalogdw

Maksymalnie 32 numery nadane albumom

Maks. liczba $ciezek MP3 wynosi 999.

Obstugiwane czestotliwosci prébkowania

dla ptyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Obstugiwane szybkosci transmisji dla ptyt

MP3: 32, 64, 96, 128,192, 256 (kb/s)

— Nastepujace formaty nie moga by¢
obstugiwane.

 Pliki takie jak *VMA, * AAC, *.DLF, *M3U,
*PLS, *WAV,

¢ Nie-angielska nazwa albumu/tytutu

¢ Plyty nagrane w formacie Joliet

o ® o o

DVYD 2 svc>

° VIDEO CD DVD + ReWritable
COMPACT
I:DMPM:T d COMPACT ':"M"‘ET 0
Hg@ DIGITAL AUDIO
nlE“’AI. Auﬂlﬂ = =
DIEI‘I‘AL AI.IDII.'I

D\GITAL VIDEQ

Plays
.. Windows |

.' Media™

DIV

o

Kody regionéw
Etykieta firmowa na ptycie DVD musi by¢
umieszczona, jak to pokazano ponizej, aby system

DVD odtwarzat ja prawidtowo. Nie mozna
odtwarzaé piyt z etykieta firmowa umieszczona

W innym miejscu.
Przydatne wskazéwki:

— W przypadku probleméw z odtwarzaniem
danej plyty, nalezy jq wyjqc i sprobowac odtworzyc
innq plyte. Nieprawidlowo sformatowane plyty nie
bedq odtwarzane.

Podstawowe funkcje
odtwarzacza

Podtacz przewody zasilania odtwarzacza DVD |
odbiornika TV (oraz dodatkowego zestawu
stereofonicznego lub amplitunera AV) do gniazd
zasilania.

Wiacz odbiomik TV i ustaw odpowiedni kanat
wideo. (sie z “Ustawianie odbiornika TV").

Naciskajagc ECO POWER/STANDBY-ON
O lub (M na pilocie zdalnego sterowania).
=» Na ekranie telewizora pojawi si¢ tto
odtwarzacza Philips DVD.

Naciénij przycisk OPENsCLOSE A aby
otworzy¢ szuflade odtwarzacza, wiozy¢ ptyte, a
nastepnie zamknij szuflade.

=» Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona
nadrukiem do géry.

Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

=¥ Jesli na ekranie odbiornika TV wyswietlane
jest menu plyty, nalezy zapoznac sie z
informacjami zawartymi w czesci "Korzystanie z
menu plyty" na kolejnej stronie.

=¥ Jezeli dysk jest zablokowany za pomoca
funkgji kontroli rodzicielskiej, nalezy wpisa¢
czterocyfrowe hasto. (sie z “Password Setup
Page").

W dowolnym momencie odtwarzanie jest
zatrzymywane po wcisnieciu przycisku STOPE
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Odtwarzanie ptyt
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Korzystanie z menu ptyty

W zaleznoéci od plyty, po jej wtozeniu do szuflady
na ekranie odbiomika TV moze pojawi¢ sie menu.

Wybor funkcji odtwarzania lub opcji menu

Wybra¢ 4 > A ¥ i OK lub klawiature
numeryczna (0-9) na pilocie.
=» Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

Uzyskiwanie dostepu lub zamykanie
menu

Nalezy nacisna¢ przycisk DISC MENU na
pilocie zdalnego sterowania.

Plyty VCD z funkcja kontroli odtwarzania
(PBC) (tylko wersja 2.0)

Funkcja PBC umozliwia interaktywne
odtwarzanie ptyty Video CD, zgodnie z menu
pojawiajacymi sie na wyswietlaczu.

W trybie zatrzymania przycisna¢ DISC MENU.
=» Jezeli funkcja PBC byta WEACZONA,
zostanie ona WYLACZONA i bedzie
kontynuowane odtwarzanie.

=» Jezeli funkcja PBC byta WYLACZONA,
zostanie ona WEACZONA i nastapi powrdt do
ekranu menu.

Podstawowe funkcje odtwarzania

Wstrzymanie odtwarzania (DVD/VCD/
CD/MP3/DivX/WMA)

W trakcie odtwarzania nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk »1I.

=» Odtwarzanie zostanie wstrzymane
(stopklatka), a dzwigk wyciszony.

Aby wznowi¢ odtwarzanie, ponownie nacisnij
przycisk > 1L

Przeskakiwanie do nastepnego tytutu

(Scieizki)/rozdziatu (DVD/VCD/DivX/CD)

Weisnaé P podczas odtwarzania, aby przej$¢ do
nastepnego rozdziatu/sciezki.

Weisna¢ € podczas odtwarzania, aby przej$¢ do
poprzedniego rozdziatu/éciezki

Aby przej$¢ bezposrednio do dowolnego tytutu
(8ciezki)/rozdziatu. Uzy¢ klawiatury

numerycznej (0-9), aby wpisa¢ numer
wybranego tytutu (Sciezki)/rozdziatu.

Kontynuacja odtwarzania od miejsca
zatrzymania (DVD/VCD/CD)

Po zatrzymaniu odtwarzania, jedli ptyta nie zostata
wyjeta z szuflady, nacisnij przycisk » Il

Anulowanie trybu wznawiania
odtwarzania

W trybie zatrzymania nalezy ponownie nacisna¢
przycisk STOPHE.

Powiekszenie (DVD/VCD/DivX/JPEG)

Funkcja Zoom pozwala na powigkszanie lub
pomniejszanie obrazu podczas odtwarzania.

Przycisnac kilka razy ZOOM aby powiekszy¢ lub
pomniejszy¢ odtwarzany obraz.

Przycisna¢ €4 > A V¥ aby uzyskac na ekranie
obraz panoramiczny.

Powtarzanie (DVD/VCD/CD/MP3/DivX/
WMA)

DVD/VCD/CD

Woeisna¢ MODE kilka, aby wybra¢ tryb
powtarzania podczas odtwarzania.

CHAPTER (DVD)
— aby ponownie odtworzy¢ biezacy rozdziat.

TRACK (CD/VCD)/TITLE (DVD)
— aby ponownie odtworzy¢ biezacy utwér.

ALL

— Aby powtdrzy¢ odtwarzanie catego dysku.
SHUFFLE

— Aby powtdrzy¢ odtwarzanie w kolejnosci

losowej.
For MP3/WMA/DivX

Weiska¢ MODE przez caly czas, aby wybierac
rézne tryby powtarzania.

=» Shuffle: Odtwarza wszystkie pliki w
wybranym folderze w kolejnosci losowe;.

=» Repeat One: Powtarza odtwarzanie pliku
MP3/WMA .

=» Repeat All: Powtarza odtwarzanie
wszystkich plikow.

=> Off: Wytacza tryb kolejnosci losowej lub
powtarzania.



Odtwarzanie ptyt

Powtarzanie A-B(DVD/VCD/CD/MP3/
DivX/WMA)

ow wybranym momencie poczatkowym nacisnij
przycisk A-B na pilocie.

o w wybranym momencie koAcowym naciénij
przycisk A-B na pilocie.
=» Fragment A-B mozna ustawi¢ wyfacznie w
ramach tego samego rozdziatu/ $ciezki.
=» Fragment bedzie odtwarzany cyklicznie.

(3] Aby powrdci¢ do trybu normalnego
odtwarzania, ponownie naciénij przycisk A-B.

Programu

Aby wybra¢ ulubione éciezki/rozdziaty do
odtwarzania w wybranej kolejnosci:

DVD/VCD/CD

PROGRAM: TT(-)/CH:(--)

(DVD program for example)

O \Wcisna¢ PROGRAM na pilocie, aby
wprowadzi¢ tryb programu.

o Uzy¢ klawiatury numerycznej (0-9), aby
bezpoérednio wprowadzi¢ éciezki lub rozdziaty
(pojedynczy numer Sciezki z cyfra "0" na
poczatku, np. "05").

© Przemiesci¢ kursor weiskajac 4 > A ¥ aby
wybra¢ START.

O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.

MP3/WMA

o W trybie Stop (Stop) wcisna¢ DISC MENU,
aby przefaczy¢ menu pomiedzy albumem a lista
plikéw.

o Gdy na ekranie wyswietli sie FILE LIST (lista
plikéw), wcisna¢ A ¥, aby wybra¢ pliki oraz

wcisna¢é PROGRAM | aby dodac¢ pliki do listy
programow.

(3] Weisna¢ DISC MENU, aby wyswietli¢ liste

programaow.

(4] Weisnag¢ PROGRAM, aby usuna¢ niechciane
pliki z listy programw.

Szybkie wyszukiwanie w ramach
utworu/rozdziatu(DVD/VCD/DivX/CD/

MP3/WMA)

O W celu wybrania Zzadanej predkosci naciénij
jeden z klawiszy € / P w trakcie odtwarzania: 1/
2,1/4,1/8 lub 1/16 (do tytu lub do przodu).
=» DZwiek zostanie wyciszony.

(2] Naciénij przycisk » 1L

Wyszukiwanie wedtug czasu &

wyszukiwanie wedtug numeru rozdziatu/
sciezki (DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

O \ciska¢ GOTO dopdki nie pojawi sie pole
edytowania czasu lub rozdziatu/Sciezki.

o Whisa¢ godzing, minuty i sekundy od strony
lewej do prawej w polu edytowania czasu
uzywajac klawiatury numerycznej na pilocie.

OR

Whisa¢ numer wybranego rozdziatu/éciezki w
polu edytowania rozdziatu/$ciezki uzywajac
klawiatury numerycznej na pilocie.

Informacje wyswietlane podczas
odtwarzania

® Podczas odtwarzania, wcisna¢ DISPLAY |, aby
wyswietli¢ informacje o dysku na ekranie TV .

DVD

=» Title/Chapter Elapsed:\Wyswietla czas
odtwarzania biezacego tytutu/rozdziatu, ktory juz
uptynat.

=» Title/Chapter Remain:Wyswietla
pozostaty czas odtwarzania biezacego tytutu/
rozdziatu

=» Display Off:Wylacza wyswietlanie czasu.

SuperVCD/VCD/DivX/CD
=» Single/Total Elapsed:\Wyswietla czas
odtwarzania biezacego singla/catej Sciezki, ktory
juz uptynat.
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=» Single/Total Remain: Wyswietla pozostaty
czas odtwarzania biezacego singla/catej $ciezki.
=» Display Off Wytacza wyswietlanie czasu.

Specjalne funkcje ptyty

Odtwarzanie tytutu (DVD)

o Nacisnij przycisk DISC MENU.
=?» Na ekranie odbiornika TV wyswietlane jest

menu plyty

o Wybierz opcje odtwarzania za pomoca
przyciskow 4> A'¥  [ub Numeric Keypad
(0-9).

© W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.

Zmiana jezyka Sciezki dzwiekowej (Dla

dysku DVD nagranego w wielu wersjach
jezykowych)

@ Naciénij kilkakrotnie przycisk AUDIO w celu
wybrania Zadanego jezyka $ciezki dzwiekowej.

Zmiana kanatu audio (VCD)

@ Naciénij kilkakrotnie przycisk AUDIO w celu
wybrania jednego z dostepnych na ptycie
kanatéw audio (Mono Left, Mono Right lub
Stereo).

Napisy dialogowe (DVD)

® Nacisnij kilkakrotnie przycisk SUBTITLE w celu
wybrania Zadanego jezyka napiséw dialogowych.

Odtwarzanie ptyt MP3/WMA/
plyt z plikami graficznymi
(Kodak, JPEG)

WAZNE!
Nalezy wiaczy¢ odbiornik TV i ustawi¢
wiasciwy kanat wideo.

Odtwarzanie ptyt MP3/WMA

WAZNE!

Dla plikéw WMA chronionych DRM, do
wypalania/konwersji ptyt CD zastosowac
Windows Media Player 10 (lub
pozniejszy).W celu uzyskania
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dodatkowych informacji o Windows
Media Player i WM DRM (Windows
Media Digital Rights Management)
mozna odwiedzi¢ strone
www.microsoft.com.

Informacje ogélne

O W16z plyte MP3/WMA.

=» Na ekranie odbiornika TV zostanie
wyéwietlone menu piyty.

O Uzy¢ A ¥ aby wybra¢ album i wcisnaé OK

aby otworzy¢ album.

00:11 03:45 (3]
001/179 TP

( )

=
AO1
AO1
AO1
AO1
AO1 -

( )

© Wcisnac A ¥ lub uzy¢ Klawiatury

numerycznej (0-9) , aby podéwietli¢ Sciezke.

O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci

nacisnij przycisk OK.
=» Odtwarzanie rozpocznie sie¢ od wybranej
$ciezki do konca albumu.

Przydatne wskazowki:

— Czas odczytu plyty moze przekroczycé 10
sekund ze wzgledu na ztozonos¢ konfiguragji
katalogu/plikéw.

Wybor odtwarzania

Podczas odtwarzania mozna wykonywac
nastepujace czynnosci:

Weisna¢ 1 [ P aby wybra¢ inng $ciezke w
biezacym albumie.

Naciska¢ przycisk P Ilw celu wstrzymania/
wznowienia odtwarzania.

Weisna¢ DISC MENU na pilocie, aby
przefaczy¢ sie pomiedzy pozycjami ALBUM
(album) i FILE LIST (lista plikow).



Odtwarzanie ptyt

Odtwarzanie plyt ptyt z plikami
graficznymi (Kodak, JPEG)

Informacje ogélne

O Wiz plyte plikami graficznymi.
=» Na ekranie odbiornika TV zostanie
wyéwietlone menu piyty.

o Uzy¢ A'¥  aby wybrac¢ folder i wcisna¢ OK taby
otworzy¢ folder.

© Wisnaé A ¥ lub uzy¢ Klawiatury
numerycznej (0-9) , aby podiwietli¢ plik ze
zdjeciem.

O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.
=» Odtwarzanie rozpocznie sie¢ od wybranego
zdjecia do konca folderu.

Wybor odtwarzania

Podczas odtwarzania mozna wykonywac
nastepujace czynnosci:

® Wocisna¢ € / P aby wybrac inny plik w biezacym
folderze.

® Uzy¢ 4 P na pilocie, aby obroci¢ plik ze
zdjeciem.

® Wocisna¢ P Ilkilka razy, aby przerwad/wznowic
odtwarzanie.

® Wecisng¢ DISC MENU na pilocie, aby
przetaczy¢ sie pomiedzy pozycjami FOLDER
(folder) i FILE LIST (lista plikéw).

Funkcje specjalne - ptyty JPEG

Podglad (JPEG)

Funkcja ta pozwala w prosty sposéb przejrze¢
zawarto$¢ wybranego folderu lub catej ptyty.

O W trakcie wyswietlania plikéw JPEG nacisnij
przycisk STOPEL.
=» Na ekranie odbiornika TV zostana
wyéwietlone miniatury 12 obrazéw.

Slide Show Menu 4 Prev Next b

o Uzy¢ 4 > A V¥ aby podéwietli¢ jedno ze zdjec/

"Slide Show" i wcisna¢ OK, aby rozpoczac
odtwarzanie/pokaz przezroczy.

Aby wejs¢ do menu najwazniejszych
funkgji pilota

Za pomoca przyciskéw 4 P A V¥, zaznacz
opdcje “Menu” i przycisna¢ OK.

REMOTE KEY FUNCTION

sTOP THUMBNAIL MODE

=D NEXT PICTURE

@ PREVIOUS PICTURE

PLAY PICTURE MODE
CONTINUE

Wybierz nastepna lub poprzednia strone
z podgladem 12 innych obrazéw.

Naciénij przycisk € [ ».
Za pomocg przyciskow 4 P A ¥ zaznacz
opgje “Prev” lub “Next" i przycisna¢ OK.

Zmiana wielkosci obrazu (JPEG)

Podczas odtwarzania ptyty naciskaj kilkakrotnie
przycisk ZOOM, aby wybra¢ inny wspdtczynnik
powigkszenia.

Wybierz powiekszany obraz za pomoca
przyciskow 4> A V.
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Odtwarzanie ptyt

Obracanie/przerzucanie obrazu

® Zapomoca przyciskow 4 P obrdé obraz na
ekranie odbiornika TV podczas odtwarzania.
<« obrécenie obrazu w lewo
P : obrécenie obrazu w prawo

Odtwarzanie dysku DivX

Niniejszy odtwarzacz DVD umozliwia
odtwarzanie filméw w formacie DivX zapisanych
na ptycie CD-R/RW przy uzyciu komputera (sie
z"Operacje przy uzyciu menu DVD-DivX®
VOD - kod rejestracji).

O Umieit plyte DivX w szufladzie.
=» Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.
W przeciwnym razie naciénij przycisk » 1L

(2] Jedli film zawiera zewnetrzne napisy, menu
napiséw zostanie wyswietlone na ekranie
telewizora.

® W takim przypadku napisy wiacza sie lub wylacza
naciskajac przycisk SUBTITLE na pilocie
zdalnego sterowania.

@ Jedli ilm zawiera napisy w roznych wersjach
jezykowych, nacisniecie przycisku SUBTITLE
spowoduje zmiang wersji jezykowej podczas
odtwarzania filmu.

Przydatne wskazdwki:

— Pliki napiséw dialogowych nastepujqcych
formatdw (.srt, .smi, .sub, .ssa, .ass) sq obstugiwane,
aczkolwiek nie pojawiajq siz w menu nawigacyjnym
plikow.

— Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢
taka sama, jak nazwa pliku z filmem.

186



Operacje przy uzyciu menu DVD

Podstawowe funkcje

© Wecisna¢ SYSTEM MENU aby wejé¢ do
SETUP MENU (menu ustawien).

O Wcisnac 4 » aby wybra¢ strong, ktéra ma by¢
ustawiona.

(3] Naci$nij jeden z przyciskow A ¥, aby wybracé
zadana opcje.

(4] Naciénij przycisk P lub OK w celu wyswietlenia
podmenu.

© Przesuwat kursor wciskajac A ¥ aby podiwietli¢
wybrany element.
=» W przypadku ustawiania wartosci wcisnaé 4
P aby wyregulowaé wartosci.

O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.

Aby powréci¢ do poprzedniego menu

@ Naci$nij przycisk € lub OK (W przypadku
regulowania wartosci).

Aby usuna¢ menu

® Przycisna¢ SYSTEM MENU.
=¥ Ustawienia beda przechowywane w pamieci
odtwarzacza nawet wtedy, gdy odtwarzacz jest

wylaczony.

Przydatne wskazéwki:

— Niektdre funkcie SYSTEM MENU OPTIONS
(opcje menu systemu) sq opisane w “Getting
Started”.

GENERAL SETUP PAGE

W General Setup dostepne sa nastepujace opcje:
“TV DISPLAY”,“OSD LANGUAGE",“SCREEN
SAVER"i“DIVX CODE".

TV DISPLAY
OSD LANGUAGE
SCREEN SAVER
DIVX CODE

GOTO GENERAL SETUP PAGE

TV DISPLAY

Nalezy wybra¢ format obrazu wiasciwy dla
podtaczonego odbiornikaTV. Jesdli dana ptyta
DVD nie umozliwia zmiany formatu obrazu,
opisywana funkgcja bedzie niedostepna.

=» NORMAL/PS: Wybierz te opcje, jesli
korzystasz ze standardowego odbiornika TV i
chcesz, aby boczne czesci obrazu zostaty obciete
lub dopasowane do rozmiaru ekranu TV.

o

IR

\

= 4:3 NORMAL/LB:Wybierz te opgje, jesli
korzystasz ze standardowego odbiornika TV.
Obraz wyswietlany jest w formacie
szerokoekranowym, a w dolnej i w gérnej czesci
ekranu pojawiaja sie szerokie, czarne pasy.

=» WIDE:Wybierz te opdje, jesli korzystasz ze
szerokoekranowego odbiornika TV.

OSD LANGUAGE

sie z"Czynnosci wstepne-Krok 3: Wybor wersji
jezykowej”.

SCREEN SAVER
Ta funkgcja jest uzywana, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢

wygaszasz ekranu.

5 E R B e

TV DISPLAY
0SD LANGUAGE
SCREEN SAVER JloN
DIVX CODE OFF
GOTO GENERAL SETUP PAGE
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=» ON:W trybie STOP (stop), PAUSE (pauza)
lub NO DISC (brak dysku), jezeli przez okoto 3
minuty nie jest wykonana zadna operacja, wiaczy
sie wygaszacz ekranu.

=» OFF: Wygaszacz ekranu jest wytaczony.

DIVX CODE

Philips udostepnia kod rejestracji ustug wideo na
zadanie (Video On Demand) DivX®, ktory
umozliwia wypozyczanie i kupowanie filméw w
serwisie VOD DivX®. Wiecej informacji na
stronie www.divx.com/vod.

W opcji ‘General Setup Page’, nacisnij A ¥
aby wybra¢ opcje DIVX CODE, a nastepnie
nacisnij P lub OK.

=¥ Zostanie wyswietlony kod rejestracji.

DIVX(R) VIDEO ON DEMAND REGISTRATION

YOUR REGISTRATION CODE IS: CNYWZMYW

TO LEARN MORE GO TO WWW.DIVX.COM/VOD.

Nacisnij przycisk OK, aby zamkna¢ ekran.

Kodu rejestracji bedzie potrzebny do kupowania
i wypozyczania filméw w serwisie VOD DivX® -
www.divx.com/vod. Postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby pobrac i zapisa¢ plik wideo z
filmem na ptyte CD-R/RW w celu odtwarzania
go w tym urzadzeniu DVD.

Przydatne wskazéwki:

—  Wszystkie filmy pobrane z serwisu VOD DivX®
mozna odtwarzac tylko w tym urzqdzeniu DVD.

— Funkgja wyszukiwania wed+ug czasu nie jest
dostzpna w trakcie odtwarzania filméw w formacie
DivX.

AUDIO SETUP PAGE

W Audio Setup page dostepne sa nastepujace
opcje:"ANALOG AUDIO SETUP”,"DIGITAL
AUDIO SETUP”,“DOLBY DIGITAL SETUP",
"HDCD" i “NIGHT MODE".

SPDIF SETUP

DOLBY DIGITAL SETUP
3D PROCESSING
HDCD

NIGHT MODE

GOTO AUDIO SETUP PAGE

ANALOG AUDIO SETUP

W ANALOG AUDIO SETUP dostepne sa
nastepujace opcje: ‘LT/RT",“STEREO",“"DVS
REFER. MODE" i "DVS WIDE MODE".

DOWNMIX LT/RT
STEREO

DVS WIDE MODE

=» LT/RT: Umozliwia wybranie trybu dzwieku
konwertowanego.

=» STEREO: Umozliwia wybranie zwyktego
dzwieku stereofonicznego.

=> DVS REFER MODE (Tryb odniesienia DVS):
Ten tryb generuje niezwykle realistyczne warunki
odstuchowe dla dzwigku 5.1-kanatowego, na potrzeby
matego i dobrze Humionego pomieszczenia.

=> DVS WIDE MODE (Tryb salowy DVS):Ten
tryb generuje niezwykle realistyczne warunki
odstuchowe dla dzwigku 5.1-kanatowego, na
potrzeby duzego pomieszczenia.

DIGITAL AUDIO SETUP

W Digital Audio Setup dostepne sa nastepujace
opcje:"OFF",“ALL" i “PCM ONLY".

[DIGITAL oUTPUT |[SPDIF OFF |
SPDIFIRAW
SPDIF/PCM

SETUP SPDIF

=> OFF: Wylacza wyjicie SPDIF.

=» ALL:Wybierz te opcjeg, jesli ztacze DIGITAL
AUDIO OUT (COAXIAL) jest podfaczone do
wielokanatowego dekodera/amplitunera.
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=» PCM ONLY: Opgje te nalezy wybral, jesli
amplituner nie jest w stanie dekodowac
wielokanatowego sygnatu audio.

DOLBY DIGITAL SETUP

W Dolby Digital Setup dostepne s nastepujace
opcje: "DUAL MONO".

DUAL MONO STEREO

L-MONO
R-MONO

DUAL MONO (1+1) SETUP

DUAL MONO

Wybra¢ ustawienie, ktére odpowiada liczbie
podtaczonych gtodnikow.

=» STEREO: Lewy dzwiek mono bedzie
wysyta¢ sygnaty wyjscia do lewego gtosdnika, a
prawy dzwiek mono bedzie wysyta¢ sygnaty do
prawego gtodnika.

=» L-MONO: Lewy dZzwiek mono bedzie
wysyta¢ sygnaty wyjscia do lewego i prawego
glosnika.

=» R-MONO: Prawy dzwiek mono bedzie
wysyta¢ sygnaty wyjscia do lewego i prawego
glosnika.

W 3D Processing dostepne sa nastepujace opcje:
“"REVERB MODE".

[FILTER |[oFF |
441K

88.2K

FILTER

REVERB MODE

Funkcja wywotuje wrazenie wirtualnego dzwigku
przestrzennego, wykorzystujac tylko dwa gtosniki.
=> OFF, CONCERT, LIVING ROOM,
HALL BATHROOM, CAVE, ARENA |
CHURCH.

W HDCD (High Definition Compatible Digital)
dostepne s nastepujace opgje: “FILTER”.

[REVERB MODE |[oFF ]
CONCERT
LIVING ROOM
HALL
BATHROOM
CAVE
ARENA
v
REVERB MODE
FILTER

Ustawia parametr czestotliwosci wyfaczania
wyjécia audio podczas odtwarzania dysku
HDCD.

= OFF, 44.1K i 88.2K.

NIGHT MODE

Po uruchomieniu trybu nocnego gtosniejsze
dzwieki sg przyciszane, a ciche dzwieki s3
odtwarzane gtosniej, na poziomie styszalnosci.
Opdja ta jest przydatna podczas ogladania w nocy
ulubionych filméw akgji, nie przeszkadzajac innym.
=» On: Ustawienie to nalezy wybra¢ w celu
wyréwnywania poziomu gtoénosci. Ta funkgja jest
dostepna tylko w przypadku flméw nagranych w
systemie Dolby Digital.

=>» Off. Opcje te nalezy wybra¢, jesli dzwiek ma
by¢ odtwarzany bez ograniczenia dynamiki.

Polski

VIDEO SETUP PAGE

W Video Setup page dostepne sa nastepujace
opcje:"COMPONENT","“TV MODE","PICTURE
SETTING" i"HDMI SETUP".

COMPONENT
TV MODE

QUALITY
HDMI SETUP

GO TO VIDEO SETUP PAGE

COMPONENT

Wyjécie wideo musi odpowiada¢ stosowanemu
pofaczeniu wideo. Zmiana ustawienia wyjécia wideo nie
jest wymagana, jezeli do pofaczenia odtwarzacza DVD z
odbiomikiem TV wykorzystywane jest zacze AV OUT.
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=» S-VIDEO: Nalezy wybrac te opcje, jesli
odtwarzacz DVD jest pofaczony z odbiomikiem
TV za pomoca gniazda S-Video.

=» Pr/Cr Pb/CbY: Nalezy wybrac te opcje, jesli
odtwarzacz DVD jest potaczony z odbiornikiem
TV za pomoca gniazd Scart.

Przydatne wskazéwki:

— Gdy w odtwarzaczu wybrane zostanie wyjscie Y
PrCr PbCb (YUV), niektére odbiorniki TV.mogq
nieprawidtowo synchronizowac sie z sygnatem ze
ztqcza SCART odtwarzacza.

— Ta opgja jest dostepna pod warunkiem, ze dla
opgji "HDMI" wybrano ustawienie "ON" (W1,).

TV MODE

Wybiera tryb przeplotu wyjscia obrazu lub tryb
P-SCAN, gdy wybrano Pr/Cr Pb/CbY.
=> PROGRESSIVE-SCAN i INTERLACE.

Tryb wybierania kolejnoliniowego zapewnia
wysokiej jakosci obraz ze zmniejszonym
migotaniem. Tryb ten dziafa tylko wtedy, gdy
wyjsciowe gniazdaY Pb Pr odtwarzacza DVD
zostaty podfaczone do telewizora, ktory
obstuguje sygnat wybierania kolejnoliniowego. W
przeciwnym wypadku na ekranie telewizora
zostanie wySwietlony znieksztatcony obraz.
Konfiguracja funkcji wybierania kolejnoliniowego.

Przydatne wskazéwki:
— Ta opgja jest dostepna pod warunkiem, ze dla
opgji "HDMI" wybrano ustawienie "ON" (W1,).

PICTURE SETTING

To menu pomaga Panstwu ustawi¢ jako$¢
obrazu.

Za pomoca przyciskow A ¥, zaznacz opcje
“PICTURE SETTING".

Weisnaé P> lub OK aby wejs¢ do ustawien
jakosci obrazu PICTURE SETTING.

W Video PICTURE SETTING dostepne sa
nastepujace opcje:“SHARPNESS”,
“BRIGHTNESS”,“CONTRAST","GAMMA",
“"HUE",“SATURATION" i “LUMA DELAY"".

<« B B B> ewwes
[SHARPNESS oW _J[HiGH ]
BRIGHTNESS 00 MEDIUM
CONTRAST 00 Low
GAMMA Low
HUE 00
SATURATION 00
LUMA DELAY oT
SHARPNESS

SHARPNESS

Reguluje poziom ostrosci.
= HIGH, MEDIUM i LOW.

BRIGHTNESS

Reguluje poziom jasnosci. Zakres: -20-+20.
CONTRAST

Reguluje poziom kontrastu. Zakres:-16-+16.
GAMMA

Reguluje poziom gamma.
= HIGH, MEDIUM, LOW i NONE.

HUE
Reguluje poziom barwy. Zakres: -9-+9.

SATURATION
Reguluje poziom nasycenia. Zakres: -9-+9.

LUMA DELAY
Reguluje opdznienie luminandji.
2> 0Ti1T.

HDMI SETUP (Ustawienia HDMI)

Opcje dostepne w menu HDMI Setup Page
(Strona ustawien HDMI) to: "HDMI" i
"RESOLUTION" (Rozdzielczosc).

HDMI

Ta opcja pozwala wiacza¢/wytaczac wyjscie
HDMI.

=> ON (WHh):Wiacza wyjscie HDMI.

=> OFF (Wyt):Wylacza wyjscie HDMI.
RESOLUTION (Rozdzielczos¢)

Rozdzielczo$¢ obrazu mozna wybrac¢ zaleznie od
wiasnych preferencji oraz od podfaczonego
telewizora HDMI.

Dostepne opcje rozdzielczosci to: 480p (60 Hz),
720p (60 Hz), 1080i (60 Hz), 576p (50 Hz),
720p (50 Hz) oraz 1080i (50 Hz).

Przydatne wskazéwki:
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— Ta opgja jest dostepna pod warunkiem, ze dla
opgji "HDMI" wybrano ustawienie "ON" (W1,).

—  Jesli ze wzgledu na nieobstugiwanqg
rozdzielczos¢ na ekranie telewizora nie pojawi sie
obraz, nalezy ponownie doprowadzi¢ do telewizora

dostepny wyjsciowy sygnat wideo z przeplotem, aby
ponownie dostosowac ustawienia do rozdzielczosci

480p/576p.

PREFERENCE PAGE

W Preference page dostepne sa nastepujace
opcje:"TVTYPE”,"AUDIO","SUBTITLE","DISC
MENU”,“PARENTAL" y “PASSWORD SETUP".

S E B s
TVTYPE

AUDIO

SUBTITLE

DISC MENU

PARENTAL

DEFAULT

PASSWORD SETUP

GOTO PREFERENCE PAGE

Przydatne wskazéwki:
— Preferowane ustawienia/funkcje mogq by¢
wybrane tylko wtedy, gdy odtwarzacz znajduje sie

w trybie NO DISC (brak dysku) lub w trybie STOP

PARENTAL

W przypadku niektérych ptyt DVD catej

zawartosci lub niektorym scenom przypisany jest

okreslony poziom ograniczenia. Ta funkcja
umozliwia ustawienie poziomu ograniczenia
odtwarzania. Poziomy ograniczen wystepuja w
przedziale od 1 do 8 i zaleza od kraju. Istnieje
mozliwos¢ catkowitego zakazania odtwarzania
ptyt nieodpowiednich dla dzieci, lub tez
ustawienie odtwarzania scen alternatywnych.

S e T

TV TYPE
AUDIO 1 KID SAF
SUBTITLE 26

3PG
DISC MENU e E
PARENTAL 5PGR
DEFAULT 6R
PASSWORD SETUP 7NC17

4

SETKID SAFE

® PlytyVCD, SVCD i nie obstuguja opisywanej
funkgji, w zwiazku z czym zabezpieczenie
rodzicielskie nie jest dostepne przy ich

odtwarzane, jesli nie zostanie podane
szesciocyfrowe hasto i wybrany inny poziom
zabezpieczenia.

Przydatne wskazéwki:

— Nie wszystkie ptyty DVD obstugujq opisywanq
funkcje, nawet jesli na ich opakowaniu znajduje sie
informacja o poziomie kontroli dostepu. W takiej
sytuagji funkcja blokady rodzicielskiej nie dziata.

Informacje o poziomach ograniczen

1KID SAF

— Materiaty dla dzieci; zalecane przede
wszystkim dla dzieci i dla widzéw w kazdym
wieku.

2G
— materiat przeznaczony dla wszystkich widzéw
bez ograniczen wieku.

3PG
— zalecany nadzér rodzicow.

4PG13

— materiat nieodpowiedni dla dzieci w wieku
ponizej 13 lat.

5-6 PGR, R

— zaleca sig, aby dzieci w wieku ponizej 17 lat
ogladaty tego materiatu lub ogladaty go tylko pod
nadzorem rodzicéw lub dorostych.

7 NC-17

— materiat nie zalecany dla dzieci w wieku
ponizej 17 lat.

8 Adult

— materiat przeznaczony tylko dla dorostych,
poniewaz zawiera obrazy o tresci erotycznej,
sceny przemocy lub wulgarny jezyk.

DEFAULT

Ustawienie funkcji DEFAULT (Domysine)
spowoduje wyzerowanie wszystkich opdji i
ustawien osobistych do domysinych ustawien
fabrycznych, a wszystkie ustawienia osobiste
zostang wykasowane.

WAZNE!

— Gdy ta funkcja jest witaczona,
wszystkie ustawienia zostana
przywroécone do domysinych ustawien
fabrycznych.
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PASSWORD SETUP (7] Nacisnij przycisk OK, aby zamkna¢ ekran.
W Password Setup page dostepnesa Przydatne wskazéwki:
nastepujace opcje:"PASSWORD MODE” — Jezeli hasto zostato zmienione, zostanie réwniez
“PASSWORD". . o . L
zmieniony kod ustawier kontroli rodzicielskiej i
blokady.
Pe . mnp)
— Domysine hasto (1234) jest zawsze aktywne,
nawet po zmianie hasta.
PASSWORD OFF
PASSWORD MODE

PASSWORD MODE

Ta funkcja jest uzywana do aktywowania/
dezaktywowania hasta poprzez wybranie “ON"/
"OFF".

PASSWORD

Whisa¢ czterocyfrowe hasto, gdy na ekranie
wyéwietlona zostanie wskazdéwka. Domyéine
hasto to 1234..

0 za pomoca przyciskéw A V¥, zaznacz opcje
“Password”.

(2] Nacisnij przycisk » w celu wydwietlenia podmenu.
© Weisna¢ OK, aby otworzy¢ strone, na ktorej
wprowadzone zostanie nowe hasto.

S T s

OLDPASSWORD [ ]
NEWPASSWORD [ ]
CONFRMPWD [ ]

(4] Whisac istniejacy kod czterocyfrowy.
(s Whisa¢ nowy kod czterocyfrowy.

0o Whisa¢ nowy kod czterocyfrowy po raz drugi w
celu potwierdzenia.
=» Teraz bedzie obowiazywa¢ nowy kod
czterocyfrowy.
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Inne funkcje

Radioodbiornik

Wyszukiwanie stacji radiowych

O Naciéni przycisk ECO POWER/STANDBY-
ON O (O na pilocie zdalnego sterowania) aby
wiaczy¢ ostatnio wybrane Zrédto.

(2] Naciénij przycisk SOURCE (TUNER na pilocie
zdalnego sterowania) aby wybrac tryb FM.

(3] Naciénij i przytrzymaj przycisk € [P (na pilocie
zdalnego sterowania az zaczng)sie zmienia¢
wskazania czestotliwosci. Nastepnie zwolnij
przycisk.
=¥ Urzadzenie automatycznie dostroi sie do
kolejnej nadajace;j silny sygnat stacji radiowe;.

® W celu dostrojenia do stagji o stabym sygnale
nalezy krétko naciska¢ € /P (na pilocie
zdalnego sterowania) do uzyskania optymalnego
odbioru.

(4] Powtérzy¢ w razie potrzeby punkt 3 dla
dostrojenia do szukanej stacji.

Programowanie stacji radiowych

Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania do 40 stacji
radiowych, niezaleznie od jakosci odbioru.

Programowanie automatyczne

® Nacisna¢ PROGRAM przez ponad 2 sekundy
dla rozpoczecia programowania.
=¥» Zaprogramowane zostang wszystkie
dostepne stacje.

Programowanie reczne

O Dostroi¢ odbiornik do szukanej stacji (patrz:
"“Dostrojenie do stacji radiowych”).

(2] Nacisna¢ PROGRAM na pilocie zdalnego
sterowania
=» "PROG" miga na ekranie.

O W celu wybrania numeru zaprogramowanej
stacji uzyj 4 [ P (lub €/ Pl na pilocie zdalnego
sterowania).
=» W przypadku zgasniecia ikony “FROG" i przed
wybraniem zadanego numeru stagji nalezy
ponownie nacisna¢ przycisk PROGRAM na
pilocie zdalnego sterowania

(4] Aby zapisa¢ stacje w pamieci urzadzenia,
ponownie nacisnij przycisk PROGRAM .

W celu zaprogramowania innych stacji powtérz
czynnosci 1-4.

Odbior zaprogramowanych stacii
radiowych

W trybie tunera naciénij przycisk |4 / Pl na
pilocie zdalnego sterowania) w celu wybrania
jednej z zaprogramowanych stacji radiowych.
=» Wyswietlony zostanie numer stacji,
czestotliwos¢ oraz pasmo.

RDS

Radio Data System to rozwiazanie techniczne
pozwalajace na przesytanie dodatkowych
informacji przez stacje radiowe FM. Jezeli
odbieramy sygnat RDS, na wyswietlaczu pojawi
sie esrps oraz nazwa stacji radiowej.

Wiaczenie réoznych informacji RDS

Nacisnac¢ kilka razy CLOCK/RDS , aby obejrze¢
w kolejnosci nastepujace informacje (jezeli sa
nadawane):

— Nazwa stagji

— Radiowe komunikaty tekstowe

— Czestotliwosc¢

Nastawianie zegara na podstawie
informacji RDS

Niektére stacje RDS nadaja w odstepach
minutowych informacje o aktualnym czasie.
Informacje te mozna wykorzysta¢ do nastawienia
zegara.

o Wyszukaj stacje FM nadajaca w systemie RDS

(patrz “Wyszukiwanie stacji radiowych”).

Naci$nij i przytrzymaj przez ponad 2 sekundy
przycisk CLOCK/RDS.

Ponownie nacisnij przycisk CLOCK/RDS.

=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis "SEARCH
TM" (Wyszukiwanie informacji o czasie TM).
=¥ Po odczytaniu informacji o czasie z sygnatu
RDS na wyswietlaczu pojawi sie napis "RDS"
oraz czas pobrany z sygnatu RDS, po czym
aktualny czas zostanie zapamigtany.

Uwaga:
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— Niektdre stacje RDS nadajq w odstepach
minutowych informacje o aktualnym czasie.
Doktadnos¢ tych informadji jest zalezna od
nadajqcych je stacji RDS.

Regulacja zegara

W trybie oczekiwania przycisnac i przytrzymac
CLOCK na pilocie zdalnego sterowania
=» Pojawi sie "CLOCK”. Nastepnie na zegarze

beda miga¢ cyfry godzin.

Naciskajac VOLUME -/+ (VOL +/- na pilocie)
aby ustawi¢ godzing i w celu zatwierdzenia
wprowadzonej wartosci naciénij przycisk
CLOCK/RDS.

=¥ PoZniej na zegarze beda migac cyfry minut.

Naciskajac VOLUME +/ - (VOL +/- na pilocie)
aby ustawi¢ minuty i w celu zatwierdzenia
wprowadzonej wartosci nacisnij przycisk
CLOCK/RDS.

Przydatne wskazéwki:

— Ten system obstuguje tylko 24-godzinny tryb czasu.
— Zegar zostanie anulowany, gdy zostanie
odtqczony kabel zasilania lub gdy nastqpi awaria
zasilania.

— Podczas ustawiania tej funkgji, jezeli w ciqgu 30
sekund nie zostanie przycisniety zaden klawisz,
system automatycznie wyjdzie z trybu ustawieri
zegara (programowanie reczne).

Ustawienia czasu wiaczania/
wylaczania

Ustawianie wytacznika czasowego

Whtacznik czasowy umozliwia automatyczne
przefaczenie systemu w tryb gotowosci po
uptywie czasu okreslonego przez uzytkownika.

W celu wybrania zadanej wartosci czasowej
nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER na
pilocie.

=» Dostepne sa nastepujace opcje (czas w
minutach):
001022030240 50> 60 =70
=>80=>90=00

Po pojawieniu sie zadanej liczby minut zwolnij
przycisk SLEEP/TIMER.
=» Na wyswietlaczu pojawi sie ikona trybu .z.

Wryltaczanie funkcji
Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER

do momentu wyswietlenia napisu “00"" lub
nacisnij przycisk ECO POWER/STANDBY-

ON (O (M na pilocie zdalnego sterowania).

W trybie oczekiwania ustawienie timera pozwala
na automatyczne wiaczenie systemu w
ustawionym czasie.

Ustawienie na timerze czasu wiaczania

WAZNE!

— Przed konfiguracja timera prosze sie
upewnic, ze zegar wskazuje prawidiowa
godzine.

W trybie oczekiwania przycisnac i przytrzymac
SLEEP/TIMER na pilocie zdalnego sterowania
=» Pojawi sie "TIME SET” Nastepnie na

zegarze beda migac cyfry godzin.

Naciskajac VOLUME -/+ (VOL +/- na pilocie)
aby ustawi¢ godzing i w celu zatwierdzenia
wprowadzonej wartosci naciénij przycisk
CLOCK/RDS.

=¥ PoZniej na zegarze beda migac cyfry minut.

Naciskajac VOLUME +/ - (VOL +/- na pilocie)
aby ustawi¢ minuty i w celu zatwierdzenia
wprowadzonej wartosci naciénij przycisk
CLOCK/RDS.

=» Na wyswietlaczu pojawi si¢ ikona trybu

"OFF,

0o Przycisna¢ VOLUME -/+ lub VOL -/+ na

pilocie zdalnego sterowania aby wybra¢ “ON".
=» Na wyswietlaczu pojawi sie ikona trybu ;.



Zewnetrzne zrédta dzwieku

Podtaczanie urzadzenia innego
niz USB

Prosze podfaczy¢ gniazdo LINE-IN systemu
do gniazd AUDIO OUT na innym urzadzeniu
do odtwarzania dzwigku/obrazu (takim jak
magnetowid, odtwarzacz ptyt kompaktowych
czy odtwarzacz kasetowy), uzywajac kabla cinch
typu ,,pojedynczy - na- podwojny" (jedna
koncédwka posiada ztacze 3.5" do podtaczania
gniazda LINE-IN, podczas gdy druga
koncédwka posiada dwa zfacza - czerwone/biate
- do podfaczania gniazd AUDIO OUT drugiego
urzadzenia).

Nacisna¢ AUX do wybrania trybu CDR lub

trybu AUX.
=» Na wyswietlaczu pojawi sie

woTh
L

JE-
Uwagi:

— Mozemy korzystac ze wszystkich opgji
regulacji dzwieku (np. DSC lub DBB).

— Urzqdzenia zewnetrzne nalezy obstugiwac
zgodnie z ich instrukcjq obstugi.

Uzywanie urzadzenia USB do
przechowywania danych

Podfaczajac urzadzenie USB do
przechowywania danych do systemu Hi-Fi
mozna odtwarza¢ muzyke zapisang w pamieci
urzadzenia poprzez potezne gtosniki systemu
Hi-Fi.

Odtwarzanie przy uzyciu urzadzenia

USB do przechowywania danych

Kompatybilne urzadzenia USB do
przechowywania danych

Z tym systemem Hi-Fi mozna uzywac:

— Pamieci USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)

— odtwarzaczy USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)
— kart pamieci (wymaga to podfaczenia do
systemu Hi-Fi dodatkowego czytnika kart).

Uwaga:

— W przypadku niektérych odtwarzaczy USB
flash (lub kart pamieci), zapisana zawartosc jest
nagrana z zastosowaniem technologii chroniqcej
prawa autorskie. Takiego chronionego zapisu nie
bedzie mozna odtwarzac na zadnym innym
urzqdzeniu (takim jak system Hi-Fi).

— Warunki zgodnosci potqczenia USB produktu:

a) Produkt obstuguje wigkszos¢ urzqdzen pamieci
masowej USB, ktére sq zgodne ze standardami
przewidzianymi dla tego typu urzqdzeri.

i) Najbardziej popularnymi urzqdzeniami pamieci
masowej sq pamieci flash, karty pamieci Memory
Stick, przenosne pamieci flash itp.

ii) Jesli po podtqczeniu urzqdzenia pamieci
masowej do komputera na ekranie wyswietla sie
"Disc Drive" (stacja dyskéw), oznacza to, Ze
urzqdzenie jest zgodne ze standardami pamieci
masowej i bedzie wspétpracowac z tym
produktem.

b) W przypadku, gdy posiadane urzqdzenie
pamieci masowej wymaga baterii/zrédta zasilania.
Nalezy sprawdzi¢, czy w urzqdzeniu znajduje sie
natadowana bateria; ewentualnie nalezy natadowac
urzqdzenie USB i podiqcz je do produktu.
— Obstugiwane formaty muzyczne:
a) To urzqdzenie obstuguje tylko niezabezpieczone
pliki muzyczne o nastepujqcych rozszerzeniach:

.mp3

wma
b) Pliki z muzykq kupione w muzycznych sklepach
internetowych nie sq obstugiwane, gdyz sq
zabezpieczone cyfrowymi prawami autorskimi
(DRM).
¢) Nie sq rowniez obsfugiwane pliki o
nastepujqcych rozszerzeniach:

wav; .m4a; .m4p;.mp4; .aac itd.

—  Wykonanie dziatajqcego, bezposredniego
potqczenia portu USB komputera z portem
produktu nie jest moZliwe, nawet jesli w
komputerze sq dostepne pliki .mp3 i/llub .wma.

ormaty pomocnicze:
— USB lub format FAT12, FAT16, FAT32 pliku

pami’‘ci (pojemnofc sektora: 512 bajtéw)

—  zakres bitéw MP3 (zakres danych): 32-320

Kbps i zmienny zakres danych

- WMA wersja 9 lub wczefniejsza
— Zagnie"d"one kierunki do max. 8 poziomdw
—  lloE¢ albuméw/katalogéw: maks. 99

lloEc Ecie ek/tytu Sw: maks. 999

Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza
Nazwa pliku zapisana w kodowaniu Uicode
UTF8 (maks. D ugofc: 128 bajtéw).
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Urzadzenie nie odtwarza lub nie
wspomaga nastepujacych:

—  Pustych albumdw: pusty album jest albumem,
ktdry nie zawiera zbioréw MP3/WMA i nie
b’dzie pokazywany na wyEwietlaczu.

—  Zbiory nierozpoznanych formatach sa
przeskakiwane. Oznacza to, “e: dokumenty
Worda .doc lub zbiory MP3 z rozszerzeniem
dif sa ignorowane i nie b’da odtwarzane.

- AAC, WAV, PCM pliki audio

— DRM zabezpieczy o zbior yWMA

—  Zbiory WMA w formatach bezstratnych

Jak przenosic pliki muzyczne z
komputera na urzadzenie USB do
przechowywania danych

Przeciagajac i upuszczajac pliki muzyczne mozna
fatwo przenies$¢ ulubiona muzyke z komputera
na urzadzenie USB do przechowywania danych.

W przypadku odtwarzacza flash, do przenoszenia
plikéw mozna réwniez uzy¢ oprogramowania do
zarzadzania muzyka.

Jednak moze sie okazad, ze pliki WMA nie
bedq mogly by¢ odtwarzane z powodu
braku kompatybilnosci.

Jak organizowac pliki MP3/WMA na
urzadzeniu USB do przechowywania danych
System Hi-Fi bedzie szukac plikéw MP3MVMA w
nastepujacym porzadku -katalogi/podkatalogitytuty Przykdad:

Root

Title 001
Title 002
Title 003

Album 01

Title 001
Title 002
Title 003

Album 02

Title 001

Title 002

Title 003
Album 03

E

Title 001
Title 002
Title 003

2]

3]

Prosze zorganizowac¢ pliki MP3/WMA w réznych
katalogach i podkatalogach zgodnie z wymogami.

Uwaga:

— Jesli pliki MP3/WMA nagrane na plycie nie
zostaly podzielone na albumy, plikom zostanie
przypisana automatycznie nazwa albumu “00”.
— Nalezy sie upewnic, czy nazwy zbioréw MP3
majq rozszerzenie .mp3.

— Dla DRM zabezpieczonych zbiorow WMA,
nalezy uzywac Windows Media Player 10 (lub
péZniejszego) w celu wypalenialkonwers;i.
Szczegdtowe informacje o Windows Media Player i
WM DRM (Windows Media Digital Rights
Management) znajdujq sie na stronie www.
microsoft.com.

Prosze sprawdzi¢, czy urzadzenie USB zostato
prawidtowo podfaczone. (Patrz Montaz:
Podtaczenie urzadzenia zewnetrzego)

Aby wybra¢ SOURCE nalezy jeden raz lub
wielokrotnie nacisna¢ USB (na pilocie nacisnac
USB).

Prosze odgrywac pliki audio na urzadzeniu USB
w taki sam sposob, jak albumy/sciezki nagrane na
ptycie CD. (Patrz Odtwarzacz CD/MP3-CD).

Uwaga:
— Ze wzgledu na réznq kompatybilnos¢,
informacje dotyczqce albumulsciezki mogq byc
rézne od tych, ktdre sq wyswietlane przez
oprogramowanie do zarzqdzania muzykq
obstugujqce odtwarzacz flash.
— Nazwy plikéw lub znaczniki ID3 bedq
wyswietlane jako — jezeli sq zapisane w jezyku
innym niz angielski.



Parametry techniczne

SYSTEM
Moc wyjéciowa ... 400 W RMS
Zasilanie . 220-240V /50 Hz

Nominalne zuzycie pradu (1/8 nominalnej mocy
wyjsciowej) = 85W
Czutos¢ wejsciowa AUX .. .= 500mV

Separacja kanatéw s = 40dB
Znieksztatcenie 0.7%
Eco power Standby ... <1W
DVD

Zakres czestotliwosci
............................................. 100Hz-20kHz (+0.5/-2 dB)
Wyjécie wideo Voo
HDMI 480p (60Hz), 720p (60Hz), 1080i (60Hz),

576p (50Hz), 720p (50Hz), 1080i (50Hz)
Rozdzielczo$¢ pozioma ... = 500 (TV)
Wymiary ..... 430 (W) x 225 (H) x 141 (D) mm
Waga 213 kg

WZMACNIACZ

Nominalna moc wyjéciowa (THD = 10%) ......c....
2x75W (4Q)

Zakres czestotliwosci
............................................. 100Hz-20kHz (+0.5/-2 dB)

Wskaznik S/N = 60dB
Impedancja obciazenia ... 4Q
TUNER

Zakres czestotliwodci FM ..., 87.5-108 MHz
Czuto$¢ ograniczenia szumu FM.......... =20uV/M
FM S/N = 46dB

SPEAKERS

Impedancja 4Q
Czutosée 80 14dB
Zakres czeStothiwWoSCl .., 80Hz-16kHz
Wymiary ..... 198 (W) x 649 (H) x 163 (D) mm
Waga 3.66 kg each
Subwoofer

Glosnik Sredniotonowy (wersja bez
MagNetycznej OSIONY) ...mrmensssmessssireens 0.5
Impedancja 8 Q
Moc wejsciowa 150W

Dimensions (w x h x d)
........................... 430 (W) x 265 (H) x 292 (D) mm

Waga 8.6 kg
Pilot

Odlegtosc¢ 6m
Kat + 30°

Dane techniczne mogq ulec zmianie bez
powiadomienia.
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OstrzeZenie
W zadnym wypadku nie wolno naprawiaé zestawu we wiasnym zakresie, oznacza to bowiem
utrate gwarancji. Nie wolno otwiera¢ obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzié¢
poniiszq liste. Jezeli problemu nie udato sie zlikwidowaé, nalezy skontaktowac¢ sie z najblizszym
sprzedawcq lub serwisem.

Problem Rozwiazanie

Brak zasilania. v Sprawdz, czy przewdd zasilajacy zostat
prawidtowo podtaczony.
v Aby wiaczy¢ zasilanie, nalezy nacisna¢ przycisk
ECO POWER/STANDBY-ON ()
znajdujacy sie na gbrze mini zestawu.

Sprawdz, czy odbiomik TV jest wiaczony.
Sprawdz potaczenie wideo.

Wybierz w odbiorniku TV wtasciwy kanat wideo.
Kanaty te sg najczesciej usytuowane w poblizu
kanatu 00. Na niektérych pilotach TV do wyboru
kanatu wideo stuzy oddzielny przycisk oznaczony
czesto jako Auxiliary lub A/V IN. Wiecej
informagji na ten temat mozna znalez¢ w
instrukgji obstugi odbiornika TV. Mozna tez
zmienia¢ kanaty w odbiorniku TV do czasu
pojawienia sie na nim ekranu DVD.

v Jedli funkcja wybierania kolejnoliniowego jest
wiaczona, ale telewizor nie obstuguje sygnatu
wybierania kolejnoliniowego lub kable nie zostaty
prawidtowo podiaczone, Konfiguracja funkgji
wybierania kolejnoliniowego, gdzie znajduje sie
opis prawidtowej konfiguracji trybu wybierania
kolejnoliniowego lub wytacz opcje wybierania
kolejnoliniowego zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

1) Wiytacz w telewizorze tryb wybierania
kolejnoliniowego lub wiacz tryb wybierania z
przeplotem.

2) Wcisna¢ SYSTEM MENU na pilocie, aby wyjs¢
z menu systemu, a nastepnie wcisna¢ DISC1 (lub
DISC2) i*1"”, aby wyjs¢ z progresywnego
skanowania.

Brak obrazu.

S <

Obraz znieksztatcony lub stabej jakosci. v Pojawienie sie od czasu do czasu niewielkiego
znieksztatcenia obrazu jest zjawiskiem normalnym.
Nie jest to oznaka usterki.
v Wyczys¢ piyte.
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Catkowicie znieksztatcony lub czarno-
biaty obraz.

Nie mozna zmieni¢ formatu obrazu
pomimo wybrania whasciwej opcji.

Brak dzwieku lub dzwiek znieksztatcony.

Odtwarzacz DVD nie rozpoczyna
odtwarzania plyty.

Odtwarzacz DVD nie reaguje na
naciskanie przyciskéw.

Nie mozna uaktywni¢ niektérych funkgji,
takich jak katy uje¢ kamery, napisy
dialogowe lub wielojezyczna Sciezka
dzwiekowa.

Odbiomik TV posiada okredlony system
kodowania koloréw. Jezeli system kodowania
koloréw ptyty lub odtwarzacza DVD jest inny
niz odbiornika TV, obraz moze by¢
znieksztatcony lub czarnobiaty. Ustaw
prawidtowy system kodowania koloréw
odbiornika TV.

Format obrazu jest zalezny od konkretnej ptyty
DVD.

Niektére rodzaje odbiornikéw TV nie pozwalaja
g0 zmieniaé.

Wyreguluj gtosnos¢.

Sprawdz, czy przewody gtoénikowe zostaty
prawidtowo podtaczone.

Wymien przewody gtodnikowe.

Odfacz stuchawki.

Odtwarzanie zostato wstrzymane, urzadzenie

pracuje w trybie odtwarzania w zwolnionym
tempie lub szybkiego odtwarzania do przodu/do
tytu. Naci$nij przycisk » Il aby przywréci¢ tryb
normalnego odtwarzania.

Umieé¢ w szufladzie odpowiednia ptyte strona
odtwarzang do dotu.

Sprawdz typ plyty, system kodowania koloréw
oraz kod regionu. Sprawdz, czy ptyta nie jest
porysowana lub zabrudzona.

Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby zamkna¢
ekran menu konfiguracji.

Whtacz funkcje nadzoru rodzicielskiego lub
zmier poziom kontroli dostepu.

Wewnatrz urzadzenia skroplita sie para wodna.
Wyjmij ptyte i pozostaw urzadzenie wiaczone
przez okofo godzine.

Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka elektrycznego i wtéz ja ponownie.

Plyta DVD nie zawiera wielojezycznej $ciezki
dzwiekowej lub napiséw.

Zmiana wersji jezykowej Sciezki dzwiekowej lub
napiséw jest niemozliwa.

Funkcje moga by¢ niedostepne na danej ptycie
DVD.
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Znaczne szumy przy odbiorze audycji
radiowych.

Pilot nie dziata.

Wryswietlacz jest ciemny.

Stycha¢ buczenie lub przydzwiek.

Nie mozna wybra¢ funkcji wiaczania/
wylaczania trybu wybierania bez
przeplotu linii

Brak obrazu i dzwieku

Brak sygnatu dzwieku na wyjsciu HDMI.

200
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Ustaw wiasciwa czestotliwosc.

Podfacz antene.

Rozciagnij catkowicie przewodowa antene FM.
Umieé¢ antene w miejscu zapewniajacym
najlepszy odbiér, a nastepnie przymocuj ja do
Sciany.

Podfacz zewnetrzna antene FM lub MW.
Ustaw antene w potozeniu zapewniajacym
najlepszy odbiér.

Umieé¢ antene w odpowiedniej odlegtoéci od
urzadzenia powodujacego zaktocenia.
Zwigksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem DVD, a
telewizorem lub magnetowidem.

Wybierz Zzrédto sygnatu (na przykfad DISC lub
TUNER) zanim naci$niesz przycisk funkgji.
Skieruj pilota na czujnik zdalnego sterowania na
przednim panelu odtwarzacza.

Usuh ewentualne przeszkody.

Wymier\ baterie na nowe.

Sprawdz, czy baterie zostaty prawidtowo
umieszczone w pilocie.

Naciénij przycisk DIM.

Ustaw jednostke centralng w odpowiedniej
odlegtoéci od urzadzer powodujacych
zaktocenia.

Sprawdz, czy wyjscie sygnatu obrazu jest
ustawione na tryb ‘Pr/Cr Pb/Cb Y.

Sprawdzi¢, czy przewdd SCART jest
prawidtowo podfaczony (patrz Podtaczanie do
odbiornika TV).

Sprawdz, czy ztacze HDMI odtwarzacza DVD
jest whadciwie wiozone do odpowiedniego
Zacza w telewizorze.

Sprawdz, czy telewizor obstuguje tryby 480p/
576p/720p/1080i odtwarzacza DVD.
Sprawdz poprawnos¢ konfiguracji systemu
telewizyjnego.



Stownik terminow

Blokada rodzicielska: Funkcja DVD
ograniczajaca odtwarzanie zawartosci ptyty
zaleznie od wieku uzytkownika, zgodnie z
poziomem ograniczen dla danego kraju.
Ograniczenia zaleza od ptyty; kiedy funkcja jest
uaktywniona, odtwarzanie nie bedzie mozliwe,
jezeli poziom blokady rodzicielskiej ptyty jest
wyzszy od poziomu ustawionego przez
uzytkownika.

Czestotliwosé probkowania: Czestotliwosé,
z jaka probkowane sg dane podczas konwersji
sygnatu analogowego na cyfrowy. Czestotliwo$¢
probkowania odpowiada liczbie probkowan
sygnatu analogowego wykonanych w ciagu
sekundy jego trwania.

Dolby Digital: System dzwieku przestrzennego
stworzony przez Dolby Laboratories, zawierajacy
do szesciu kanatéw dzwieku cyfrowego (przedni
prawy i lewy, surround prawy i lewy oraz
Srodkowy).

DTS: Digital Theatre Systems (Systemy kina
cyfrowego). Jest to system dzwieku
przestrzennego inny niz Dolby Digital. Formaty te
zostaly opracowane przez rézne firmy.

Dzwiek przestrzenny: Realistyczny dzwigk
tréjwymiarowy generowany przez kilka
glodnikow rozmieszczonych wokét stuchacza.
Funkcja kontroli odtwarzania (PBC):
Wykorzystuje specjalny sygnat na ptytach Video
CD i SVCD, umozliwiajacy korzystanie z
dodatkowych funkgji. Pyty Video CD i SVCD
zgodne z technologia PBC zawieraja wiasne
menu pozwalajace na interaktywne sterowanie
odtwarzaniem i wybieranie zadanych pozycji.
Gniazda wyjsciowe dzwieku: Gniazda
umieszczone z tytu odtwarzacza DVD, stuzace do
przesytu sygnatu audio do innego urzadzenia
(telewizora, zestawu stereo itd.).

Gniazdo wyjsciowe sygnatu wideo: Gniazdo
umieszczone z tylu odtwarzacza DVD,
umozliwiajace przesytanie obrazu do odbiornika TV.
JPEG: Jest to format zapisu nieruchomych
obrazéw opracowany przez organizacje Joint
Photographic Expert Group, ktéry zapewnia
wysoki stopien kompresji danych przy
nieznacznej tylko utracie jakosci.

Kod regionu: System zabezpieczen
uniemozliwiajacy odtwarzanie ptyt zakupionych
w innych regionach $wiata. Niniejszy odtwarzacz
bedzie odtwarzat tylko ptyty zgodne z jego
kodem regionu. Kod regionu swojego
odtwarzacza mozna znalez¢ na etykiecie
produktu. Niektére plyty sa zgodne z wiecej niz

jednym regionem (lub z wszystkimi regionami).
Kontrola potozenia odbiorcy: Dzieki
mozliwosci wyboru miejsca odbioru pozwala na
uzyskanie perfekcyjnego dzwieku i wrazen
podczas ogladania filméw w dowolnym miejscu
pomieszczenia, zapewniajac odbiorcy petna
swobode wyboru i doskonaty odbidr dzwieku.
Menu ptyty: Ekran umozliwiajacy wybdr
obrazéw, dzwigkdw, napiséw dialogowych czy
dostepnych ujec sceny zawartych na ptycie DVD.
Modulacja kodowo-impulsowa: Metoda
przetwarzania dzwieku analogowego na cyfrowy
w celu umozliwienia alszej jego obrébki, nie
wykorzystujaca kompresji danych.

MP3: Format plikéw dzwiekowych
wykorzystujacy kompresje danych. "MP3" to
skrét od Motion Picture Experts Group 1 (lub
MPEG- 1) Audio Layer 3. Dzieki wykorzystaniu
formatu MP3 na jednej ptycie CD-R lub CD-RW
mozna zapisa¢ nawet do 10 razy wiecej danych
niz na zwyktej ptycie CD.

S-Video: Zapewnia ostro$¢ obrazu dzieki
przesyfaniu oddzielnie sygnatéw luminandji i
koloru. Z potaczenia S-Video mozna korzysta¢
wtedy, gdy odbiornik TV posiada gniazdo
wejéciowe S-Video.

Szybkos¢ przeptywu danych: [l0é¢ danych
uzywanych do zapisania okreslonego fragmentu
muzyki; podawana w kilobitach na sekunde lub kbit/
s. Lub predkos¢, z jaka odbywa sie nagrywanie.
Generalnie, im wyzsza bitowa szybko$¢ przeptywu
danych lub wyzsza predkos¢ nagrywania, tym
lepsza jakos$¢ dzwieku.Wieksza szybko$¢ przeptywu
danych oznacza jednak konieczno$¢ udostepnienia
wiekszej ilosci miejsca na plycie.

Tytuk: Najdiuzsza sekcja obrazu lub muzyki w
przypadku ptyty DVD, muzycznej itd., lub caty
album w przypadku ptyty audio. Kazdemu
tytutowi przypisany jest numer, ktéry umozliwia
jego lokalizacje na pfycie.

Wspoétczynnik proporcji: Stosunek pionowej
i poziomej wielkosci wyswietlanego obrazu. W
konwencjonalnym odbiorniku TV stosunek ten
wynosi 4:3,a w odbiornikach
szerokoekranowych 16:9.

HDMI: To skrot od ang. High Definition
Multimedia Interface. Jest to standard
opracowany przez HDMI Working Group
zapewniajacy wielokanatowy dzwiek oraz obraz
o wysokiej rozdzielczosci doprowadzane za
posrednictwem pojedynczego ztacza sygnatu
cyfrowego, uzywanego do podfaczania
odtwarzaczy DVD, odbiornikéw telewizji
cyfrowej i innych urzadzen audio-wideo.
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